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2000'li yillanin Tarkiyesi igin bu kavramlarin yerlestirmesi gok
énemli. Bunun sonunda kitab: isteme, sahip olma ve bundan
haz duyma duygusunun yayginlastigi insanlarin Trkiyesi, oku-
yan, yazan Tdrkiye, diglenenlerin gergeklestigi Tarkiye ola-
caktir.

Bakanhgimiz 1993'te gerek ¢alismalari sirasindaki deger-
lendirmeleri gerek Tirkiye'nin her késesinden gelen istemin
yogunlasmasi nedeniyle baski sayilarin yikseltti.

Toplumsal digince birikimimizi olusturan, bu arada da
ulusal kaltirimize katkida bulunmug olan ve fakat ézel ya-
yinevleri tarafindan yayinlanmasinda bilinen gicgliikleri yasa-
yan kitaplari yayinlamaya devam edecegiz. Boylece, ulusal
kaltar birikimimizi yalnizca bir koruma mantigiyla degil, gind-
miz gereksinimlerini kargilayacak bir yaklasimla ele almig ola-
cagiz.

Okumak ve yazmak, insanlarin insanca duygularinin, ken-
di kendisiyle yalniz kalabildigi tad alma ve haz duyma anlarinin
yagandidi tek alandir. insanlar yasanan bu anlarinin sonucun-
da dinyamizi susleyen fikir Granlerini ortaya koyuyor, yetenekli
kisiler ortaya ¢ikiyor, hepimizin, tlkemizin, giderek dinyamizin
mali oluyor.

Bu gergek ve biling iginde kitap ve okumak somutunda
baglattigimiz girisimlerimizi 1993'te yine glindeme getiriyor "Ki-
TAP SATIN ALIN... AYDINLANIN" diyoruz.

Coguleu, katimei, demokratik yapili, ¢agini yakalamisg,
ona igerden bakan kugaklar olarak yetismemizin gergegi bu di-
yorum ve buna igtenlikle inaniyorum.

D. Fikri SAGLAR
Kulttur Bakani
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ONSO2Z

Antigone tragedyasi, Sophokles'in elde mevcut yedi drami-
nin en eskisi olarak kabul edilmektedir. Ilk defa, Isa'dan evvel
442 senesinde oynanmustir. 123 tane tiyatro eseri yazmis ve
bunlarin 24 tanesi ile birincilik almis olan Sophokles bu eserin-
de tamamiyle olgun bir sanatkdr olarak goriinmektedir.

Antigone, Oidipus faciasinin bir devanudir:

Oidipus, babas: Laios'u bilmeden oldiirmiistiir, Thebai'y:
ejderhadan kurtarmig ve sehre hiikiimdar olmugstu. Yine bilme-
den anas: lokaste ile evlenmis ve bu izdivagtan iki erkek (Poly-
neikes, Eteokles) ve iki kiz (Antigone, Ismene) cocuk dogmusgtu.
Uzun seneler tam bir saadet icinde yasadiktan sonra birdenbire
Thebai sehrine bir taun musallat oldu. Halk bu korkung dfetten
yulnug bir halde, feldketin sebebini ariyor, fakat Tanrilarin neye
kizdiklarint bir tiirlii anltyamiyordu. Nihayet kahin Teiresias,
Oidipus'un ve halkin 1srarlar kargisinda, Tanrilarin bu hidde-
tinin ancak Laios'un kaatili bulunduktan sonra yatisacagini
soyledi. Oidipus biitiin gayretiyle kaatili aramaga bagladi. Fa-
kat yine Teiresias'in agzindan miithis hakikat 6grenildi. Bunun
iizerine lokaste kendini asti, Oidipus da gézlerini kendi eliyle
kor etti (1),

Feldketlerin verdigi bir saskinlik icinde ve kor bir halde
birkag sene daha hiikiimdar olarak Thebai'da kalan Oidipus,
miitemadiyen etrafindakilerin oyuncag oluyordu. Giiniin birin-
de ogullart babalarimin hiikiimdarlik haklarint da kismaga
kalkular ve Oidipus'un agzuindan miithis bir beddua ¢ikn: ken-
disine yapilan hakaretlere karsilik olarak iki kardeg birbirinin
kanina girecekti.

(1) Sophokles: Kiral Oidipus
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Kizi Antigone ile beraber Thebai'yi terkeden QOidipus birta-
kim maceralardan sonra Kolonos'ta sakin 6liime kavugunca 1)
Antigone Thebai'a dondii. Orada Oidipus'un ogullar: Polynei-
kes ile Eteokles, babalarimin bedduasina ugramamak igin, her
tiirlii cekismeden kaginiyorlar ve sirasu ile birer sene hiikiim-
darlik ediyorlardi. Fakat giiniin birinde Eteokles kendisini kafi
derecede kuvvetli hissederek, sirast geldigi halde hiikiimeti kar-
degsine devretmek istemedi. Polyneikes, Argos sehrine kagti,
oramin hiikiimdari1 Adrastos‘un kizi ile evlendi ve diger alti ku-
mandanla birlikte Thebai'a karsi harbe giristi. Kdhinlerin bii-,
tiin ihtarlarina ragmen bu yedi kumandan yedi kapili Thebai'a
kars yiiridiiler; sehri kusattilar; ve zaferden emin olarak hii-
cuma kalktilar. Bu tehlikeli anda kédhin Teiresias, bir vatandag
kendini istegiyle kurban ederse sehrin kurtulacagini, Oidi-
pus'un oldiirdiigii ejderhadan dolay: hild Thebai'a kizgin olan
Savags Tanrisi Ares'in yumugsayacagim bildirdi (2). Bunun iizeri-
ne Kreon'un oglu Megareus ejderhanin magarasimn iist tara-
findaki surda kendini éldiirdii ve sehrin talihini degistirdi. Bu
sirada surlara tirmanmig bulunan Argos'lu muharip Kapaneus,
Tannilarin sarih emirlerine ragmen, sehri atese vermek istedigi
icin, Zeus'un bir yildirnimu ile yere serildi. Oidipus'un ogullar:
Polyneikes ile Eteokles sehrin kapilarindan birinin oniinde kar-
sulasarak birbirlerini oldiirdiiler. Argos'lular da hep birden da-
gihp kagtilar.

Thebai sehrinin hiikiimdarligi, en yakin akraba sifatiyle, lo-
kaste'nin erkek kardegsi ve dlen delikanlilarin dayist Kreon'a
kaldi. Kreon derhal Eteokles icin muhtesem bir cenaze merasi-
mi yaptird, fakat telldllar vasitasiyle ayrica su emri de halka
bildirdi; diismanlarin, bu meyanda Polyneikes'in cesedi ¢iplak
olarak harp meydaninda birakilacak ve vahgsi hayvanlara terk

(1) Sophokles : Oidipus Kolonos'ta
(2) Oidipus'un oldiirdiigii ejderha Savag Tannist Ares'in ogluydu.
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edilecekti. Oliiyii ggmmege ve ona, éliilere mahsus merasim ya-
parak, saygi gostermege kalkisacak olamin cezasi oliimdii. Boy-
le keyfi bir emre itaat edileceginden kendisi de siiphe ettigi icin
Polyneikes'in cesedinin bagina nobetgiler koydu ().

Boyle bir emir hem Yunanlilarin umumiyetle kabul ettikleri
ddet ve kanunlara aykiri idi, hem de kizkardeginin oglu gibi ya-
kin bir akrabasina ve sehrin eski hiikiimdarina, sarih haklarin
sild kuvvetiyle elde etmek istedi diye, oliimiinde hakarete kal-
kismak kabalik ve hissizlikti. Boyle bir hareket ayni zamanda
Tanrilara karg: da bir ciiriim tegkil ediyordu: Ciinkii Tanrilar
oliilerin gomiilmesini herkes igin, bilhassa oliiniin akrabalar
icin mukaddes bir vazife sayiyorlardi. Kreon'un manasiz bir
gurur ve ihtirasa kapilarak ildn ettirdigi yasak bu ytizden sehir-
de umumi bir memnuniyetsizlige ve halk arasinda homurdan-
malara sebeb oldu. Antigone bu haberi duyar duymaz, her teh-
likeyi goze alarak, sevgili kardegini ggmmege ve ona karst mu-
kaddes kardeglik vazifesini yapmaga karar verdi.

Antigone tragedyasi iste buradan baglamaktadir.

(1) Auskhylos: Thebai'a kars: yedi kumandan
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Eski Yunan has isimlerinin yazilisa
hakkinda not

Yunan eserlerinin terciimesinde Tanri, insan ve memleket isimle-
rini, asillarindaki imldya uygun bir surette yazmag: muvafik bulduk;
bunun i¢in de bugiin Avrupa milletlerinin hemen hepsinde kullanilan
transcription usuliinii aldik. Yunancanin her harfi, agagidaki cetvelde
gosterildigi gibi, tek veya gift harflerle kargilanmigtir Th ve kh gibi
harfleri kullanmaga liizum vard; ¢linkii Yunancanin © sin1 da T sunu
t ile gosteremezdik, ikisini ayirmak zaruri idi. X igin de sadece h har-
fini alsaydik Yunancada sesli harflerin 6niine bazen gelen ' isareti ile
karigmasi kabildi.

Ph gift harfine gelince, Yunancanin F harfini Avrupalilar 6teden
beri boyle gosterirler; vaktiyle Romalilar da 6yle gostermiglerdir; de-
mek ki o harfin telaffuzu Romalilarin f harfinin telaffuzuna tamamiyle
uymuyormus.

Romalilar ve bugiinkii Avrupa milletleri yunancanin Z harfini de
x ile gosterirler; fakat x harfi bizim alfabemizde yoktur; onun igin bu-
nun yerine ks ¢ift harfini kullanmagi daha miinasip bulduk.

Yunanca isimlerde y harfi sessiz degil, sesli harftir ve yunancanin
Y harfini gosterir; ii okunmasi 1dzimdir. Maamafih bu telaffuz mutlak
degildir; bugiinkii Yunanlilar onu i okumaktadirlar.

Cift sesli harfleri de gene ¢ift olarak gésterdik. Ancak (ou) yerine
yalmiz bir 4 koyduk; bu, simdiki milletleraras: transcription'da da
boyledir.

A A H E N N T T
B B © Th E Ks Y Y
r G I 1 o O ® Ph
A D K K nmp X Kh
E E V L P R Y Ps
Zz 7 M M € S Q O
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KISILER

ANTIGONE -

ISMENE -
KREON - Thebai hiikiimdan

EURYDIKE - Kansi

HAIMON - Cocuklari, Antigone'nin niganlis
TEIRESIAS - Kahin

KORO - Thebaili ihtiyarlar

MUHAFIZ

HABERCI

HIZMETKARLAR

Oidipus ile Iokaste'nin kizlart
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ANTIGONE

(Thebai'de hiikiimdar saraywnin énii)

ANTIGONE - Ismene, kardesim, bana en yakin insan! Acaba
Oidipus'tan miras kalip da Zeus tarafindan bizim hayatimiz-
da acis1 ¢ikarilmiyan bagka bir felaket daha var m1? Ciinkii
higbir 1stirap, higbir dehget, higbir aci, higbir zillet yok ki,
bunu simdiye kadar biz iki talihsiz gormiis olmiyalim. Igte
bugiin yine Kumandinm! biitiin halka ilan ettigi bu yeni
emirler nedir? Biliyor musun? Sen de duydun mu? Yoksa
diigmanlarimizin sevdiklerimize Rotiiliikk etmek iizere oldu-
gundan hala haberin yok mu2?

ISMENE - Iki kardesimiz de aym giinde biribirlerini ldiirerek
elimizden gittiginden beri sevdiklerimize dair ne iyi, ne de
kotii hi¢bir haber duymadim. Argos'lularin ordusu ¢ekildigi
geceden beri, beni ne mesut, ne de bedbaht edecek bir sey
isitmedim.

ANTIGONE - Ben de bunu sezmigtim, bunun igin seni diganya,
saray kapisinin Oniine ¢agirttim ki, kimse duymadan sana ha-
ber vereyim.

ISMENE - Ne var? Alninda karanlik diigiincelerin izi dolagtyor.

ANTIGONE - Kreon, kardeglerimizden yalniz birine gémiilmek
serefini bahgedip 6tekini mezardan mahrum etmedi mi? Di-
yorlar ki, Eteokles'i mukaddes kanunlara ve adetlere uyarak,
6liim diyarmna gerefiyle gitmesi igin topragin kucagina birak-
tirmag; fakat diyorlar ki, Polyneikes'in yerlere serilen zavalli

1 Antigone'nin Kreon'dan Kumandan diye bahsetmesi ona Hiikiimdar deme-
ge bir tiirlii dili varmadiini gosteriyor.
2 Diigmanlanmiz: Kreon; sevdiklerimiz: Polyneikes.
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cesedini higbir vatandagin mezara koymamasini, hi¢ kimse-
nin onun i¢in matem tutmamasini, mezarsiz ve matemsiz bi-
rakilarak, daha gsimdiden bu zengin ziyafete gozlerini diken
kuglara terk edilmesini ilan etmig. Iste, diyorlar ki, iyi kalpli
Kreon'un sana ve bana -bilhassa bana- agik¢a bildirdigi bu
imig. Meseleyi icabettigi sekilde kavramiyanlara iyice anlat-
mak i¢in bizzat kendisi de geliyormus; ve bu emre aykiri ha-
reket edilmesini kiiglimsemiyecekmis: bunu yapana alenen
taglanarak oldiirmek cezasi konmug. Iste basimiza gelenler.
Simdi asil bir soyun asil gocugu musun, yoksa soysuz mu-
sun, bunu gostereceksin.

ISMENE - Fakat, zavall1 kardegim, i boyleyse ben bunun &nii-
ne gecmek veya bir ¢are bulmak i¢in ne yapabilirim?

ANTIGONE - Benimle el birligi yapar misin? Bunu soruyorum.

ISMENE - Nasul bir tehlikeye atilmak istiyorsun? Neler yapma-
y1 tasarliyorsun?

ANTIGONE - Oliiyii benimle beraber oradan kaldirmaya yar-
dim eder misin?

ISMENE - Yasaga ragmen onu gémmek mi istiyorsun?

ANTIGONE - Evet, sen istemesen bile ben, benim ve senin 6z
kardesimizi gommek istiyorum. Ciinkii kimsenin bana vefa-
s1z demesini istemiyorum.

ISMENE - Cilgin, Kreon'un séziine kargi m1 duracaksin?

ANTIGONE - O, benim olan seyi benden alamaz.

ISMENE - Ah kardesim, diigiin bir kere, zalim talih babamiz
nasil zillet iginde elimizden aldi, nasil kendi ayiplarin1 kendi
ortaya dékerek kendi elleriyle kendi gozlerini ¢ikardi; anasi
ve kansi - ikisi de ayni gahist1 - kendini asarak giinahkar ha-
yatmna nasil bir son verdi ve kardeglerimizin ikisi de, ayni
giinde, biribirlerine kiyarak, beraberce ve biribirlerinin eliyle
nasil yiirekler acis1 bir 6liime kavugtular. Simdi biz ikimiz
kaldik. Bak, eger kanuna aykir1 hareket edip hiikiimdarin
hiikmiine ve kudretine karg1 gelirsek ne korkung bir 6liimle

Olecegiz. HzL;Jylr, bize '_yak1§an, kadin oldugumuzu ve erkekle-
cretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



re kargt miicadele igin yaratilmadigimizi diiginmektir. Hem
sonra bdyle sert bir hiikiimdarin tebasi oldugumuz igin bun-
lara, hatta daha beterine tahammiil etmemiz ldzimdir. Bunun
i¢in, toprak altinda yatanlara yalvaracagim. Ve zor kargisinda
boyle yaptigim igin beni affetmelerini dileyerek. Bagimizda-
kilere boyun egecegim. Ciinkii yapamiyacagim iglere kalkig-
mak akil kan degildir.

ANTIGONE - Artik 1srar etmiyorum, hatta kendiliginden bana
yardim etmek istesen bile kabul etmiyecegim. Sen bildigini
yap, ben onu mezarina koyacagim. Bunu yaptiktan sonra
oliirsem ne mutlu bana. O zaman, sevdigim insanin yaninda
dinlenirim ve onun yiiziinden yaptigim bu aziz sug i¢in o da
beni sever. Dirilerden ¢ok o&liilerin hosuna gitmek isterim.
Ciinkii onlarin yaninda ebediyen kalacagim. Sen isine gelir-
se, tanrilann katinda serefli olan1 hor gérebilirsin.

ISMENE - Benim onu hor gordiigiim yok. Yalniz devlete kars
koymak elimden gelmez.

ANTIGONE - Sen bahane arnya dur. Ben aziz kardegime bir
mezar kazmaya gidiyorum.

ISMENE - Eyvah, zavalli, senin igin ne kadar korkuyorum.

ANTIGONE - Benim igin hig iiziilme. Sen kendi basina gele-
cekten sakinmaya bak.

ISMENE - Pekala, fakat hi¢ olmazsa bu niyetini bagka kimseye
agma, gizli tut, ben de 6yle yapacagim.

ANTIGONE - Ah, istersen bagira bagira ilan et. Susarsan ve
bunu herkese bildirmezsen senden daha ¢ok nefret edecegim.

ISMENE - Tiiyler iirperten seyler yapmak igin ne kadar ategli
bir kalbin var?

ANTIGONE - Fakat ben hoglarina gitmek istedigim kimselerin
hosuna gittigimi biliyorum.

ISMENE - Eger bagarabilirsen! Fakat sen imkansiz bir gey yap-
mak istiyorsun.

ANTIGONE - Pekail4, elimden gelmezse vazgegerim.

ISMENE - imkansiz seyleri yapmaga yeltenmek dogru degildir.
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ANTIGONE - Béyle konugtukga senden daha ¢ok nefret ediyo-

rum; aynm: zamanda o 6liiniin de hakli olarak ebedi nefretini
kazanacaksin! Birak da ben bu diisiincesizligimle o korkung
akibete ugriyayim. Bagima gelecek her felakete ragmen bir
sey bana kalacaktir: giizel bir 6liim.

ISMENE - Oyleyse diledigini yap. Sen bir ¢ilginsin, fakat sev-

digin kimselerin hakiki bir dostusun!.
(Her ikisi de ayri taraflardan ¢ikarlar. Koro girer.)

KORO - Parla ey giines, ey giizel 151k, yedi kapili Thebai sehri

sene evvelce hi¢ boyle gérmemisti. Nihayet bugiin keyifle
meydana ¢iktin, altin giiniin iginde goriindiin. Dirke
irmaginin? cogkun sularinda dolagtin. Ve Argos'tan silahlanip
gelen beyaz kalkanli diigmanini,3 dizginleri koyuverip alabil-
digine kagmaya sevk ettin.

Bu diismam Polyneikes bize karg:1 ve haksiz bir dava igin
ayaklandirmigt1 ve Kartal gibi ac1 sesler ¢ikararak yurdumuza
saldirtyorlardi. Kalkanlarinin kar gibi beyaz kanadlarina si-
ginmiglar ve bol bol sildhlanmiglardi. At yeleli migferleri
vardu.

Catilarimzin istiinde, yiikseklerde siiziiliiyorlardi. Ol-
diiriicii mizraklariyle, agilmig kocaman bir agiz gibi, yedi ka-
prmuzin dileklerini tehdid ediyorlardi.

Fakat korkung agzimin hirsim kamimizla séndiiremeden,
ve kulelerimizin etrafim Hephaistos'un3 ¢iral alevleri sarma-
dan kagti.

Simdi kartalin arkasindan Ares'in® yildinmlan giirliiyor

1 Ismene'nin Antigone'ye, yaptig1 iste hak verdigi anlagihyor. Kendisini ona

igtirakten meneden sadece biraz korkak olusudur.

2 Dirke, Thebai civarinda bir pinann ve bir derenin ismidir.
3 Aiskhylos, "Thebai'ye karg1 yedi kumandan” adli draminda, Argos'lulann

kalkanlannin beyaz oldugunu sbylerler.

4 Argos ordusu yukarda kartala benzetildigi i¢in bu tegbih yapilmgtir.
5 Hephaistos ates tanrisidir, thebai'yi himaye ederdi; ¢am odunundan halk

edildigi igin bu tegbih yapilmigtir.

6 Ares, harp tannisidir (Mars).

4

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



ve yaman doviigen Thebai ejderhasini yenemiyecegini ona
anlatiyordu!. Yiiksekten atan magrurlardan nefret eden Zeus,
onlarin cogkun bir nehir gibi saldirdiklarin:, ve méanasiz bir
gururla altin sildlarim gakirdattiklarin1 gériince, mazgallara
ilk irmanan ve orada zafer naralan atan adama atesini firlat-
t1.

Ve o, elindeki megale, kudurmug gibi ¢ilgin bir ciiretle
bize kin ve nefretini haykirmak iizereyken giiriiltii icinde yu-
varlanip yere diistii. Haklilarin kudretli yardimcisi, Harb
Tanris1 Tres bagkalarina da bagka tiirlii haddini bildirdi. Yedi
kapiya yedi kumandan dikilmigti. Mert merde karsiydi. Bun-
lar silahlarin1 muzaffer Zeus'a biraktilar. Yalmz, aym anadan
dogan ve aym kani tagtyan iki kisi kin i¢inde, birbirlerine ay-
n1 kuvvette iki mizrak firlatarak miigterek bir 6liimde birlesgti-
ler.

Fakat bu sirada ganh Tanriga Nike? zafer arabalariyle do-
lu Thebai sehrine nege iginde tekrar geldi3.

Bunun igin artik bugiin harbi hi¢ diigiinmiyelim. Biitiin
mabetlere her gece sarkilar sdyliyerek gidelim ve danslariyle
Thebai'yi yerinden oynatan Bakkhos bize rehberlik etsin4.

Iste bakin, Kreon, Menoikeus'un oglu, yurdun bugiinkii
hiikiimdari. Tanrlarin sebeboldugu yehi hadiseler iizerine
buraya geliyor. Acaba nasil bir karar onu, telldl ¢agirtarak
burada ihtiyar meclisini toplamaya sevk etti?

KREON Yurttaslarim. Tanrilar, ¢etin firtinalarin kucagina

diigmiis olan sehrimizi tekrar selamete ¢ikardi. Ben de simdi
herkesten evvel sizleri buraya topladim. Ciinkii Laios'un tah-
tim1 ve devletini nasil her zaman mukaddes tuttugumuzu ve
ondan sonra gehrimizi idare eden Oidipus'a ve o aramizdan

-

Thebai ordusunun kalkanlarinda bir ejderha resmi vardi.
Zafer tanngasi
Thebai zafer arabalannin ¢oklugu ile meghurdu.
Sarap tanns1 Bakkhos gerefine yapilan bayramlarda biitiin sehir halki dans
eder ve yer yerinden oynardi.
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ayrilinca da ogullarina nasil degismez bir sadakat gosterdigi-
nizi biliyorum. Simdi onlarin ikisi de biribirlerini vurup
ugursuz cinayetin eliyle ayni giinde ve beraberce oldiikten
sonra, Glenlerin en yakin akrabasi sifatiyle devletin idaresi ve
kirallik tahti bana kald:. Idareye ve kanunlara tam oldugu-
nuzu heniiz gostermemig bulunan herhangi bir adamin fikri-
ni, huyunu ve mizacin1 bilmek hakikaten giigtiir. Benim go-
ziimde, gehrin idaresini eline aldig1 halde, her zaman en iyi
tedbirlere bagvurmaktan ¢ekinen; hatta, korkaklig: yiiziinden
susmay tercih eden bir adam diin de, bugiin de en fena bir
rehberdir; ve yurdunun mefaatlerini ihmal ederek dostlarini
diigiinen kimse de, benim goziimde pek asagidir. Fakat ben -
her yerde hazir ve nazir olan zeus gahit olsun ki- vatandagla-
rimin saaddetini bozacak bir geyin yaklagtigim goriince asla
susmiyacagim ve vatanimin diigmanlarindan kendime dost
se¢miyecegim. Sunu iyi bilirim ki, bizim selametimizi goze-
ten bu vatandir, ve ancak onun emniyetli kucaginda sahiden
dostlar elde edilebilir. Ben de bu sekilde hareket ederek The-
bai'yi yiikseltecegim. Oidipus'un ogullar1 hakkinda telldl va-
sitasiyle halka ilan ettirdigim sey de bununla aldkalidir. Ata-
larimin yurdu i¢in 6len Eteokles, kahramanliginin miikafati-
na miistahak olarak, mezara gémiilecek ve oliiler diyarina gi-
den en iyi insanlara yapilan biitiin dyinler ona da yapilacak-
tir. Fakat biitiin gehre ilan edildi ki, siirgiinden donerek bu
vatani ve atalarinin Tanrlarini atese verip yok etmek isteyen,
intikamini akrabalarinin kaniyle séndiirmek ve sizi kolelik
zincirlerine vurmak isteyen Polyneikes i¢in hi¢ kimse matem
tutmiyacak ve mezarinda dyin yapmiyacaktir. Hayir, cesedi
mezara konmiyacak ve kopeklerle kuglar tarafindan igreng
bir sekilde yenecektir. Bunu boyle istiyorum. Miicrimler hig-
bir zaman benden iyilerin gordiigii miikifati gérmiyecektir.
Fakat vatanin iyiligini isteyen herkes, 6liimiinde de, hayatin-
da da, benden her zaman en yiiksek itibar1 gorecektir.
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KORO BASI - Ey Kreon, Menoikeus'un oglu, demek sehrimi-
zin dostu ile diigmanin1 biribirinden ayn tutmak istiyorsun!
Oliiler hakkinda da, biz yagtyanlar hakkinda da her emri ver-
mek senin elindedir.

KREON - Siz de benim emirlerimin gozciisii olun.

KORO BASI - Bu isi bizden daha genglerin sirtina yiikle.

KREON - Oliiyii kimin bekliyecegi tayin edildi.

KORO BASI - Oyleyse neden bunu bagkalarina da emrediyor-
sun?

KREON - Emrime aykir1 hareket edilmesine mani olmak igin.

KORO BASI - Hig kimse bile bile 6liime atilacak kadar ¢ilgin
degildir.

KREON - Dogru, boyle bir gsey yapanin cezasi 6liimdiir. Fakat
kazang hirsi gok defa insanlan felakete siiriiklemistir.

(Bir muhafiz gelir.)

MUHAFIZ - Efendimiz, buraya nefesim kesilmig bir halde geli-
yorsam, bunun hizli kogmaktan oldugunu soyliyecek degi-
lim. Biiyiik bir endigenin dogurdugu tereddiitler beni sik sik,
yolumdan alikoydu ve tekrar geri donmek igin, sik sik durak-
ladim. Ciinkii ruhum miitemadiyen bana goyle diyordu: Bed-
baht, cezam bulmaya mu gidiyorsun? Sefil daha duruyor mu-
sun? Kreon bunu bagka birinden duyarsa onun hiddetinden
nasil kurtulursun? Kendi kendime boyle miicadelelerde bulu-
narak giigliikle ilerlerdim ve bu kisa yolu bu kadar uzattim.
Fakat nihayet buraya, sana gelmek karar1 galebe galdi. Fena
bir haber de getirsem, s6ylemek 1azim. Ciinkii sumsik1 saril-
digim bir tek iimidim var. Almimda yazili olandan bagkasi
bagima gelmez.

KREON - Ne var? Seni bu kadar telasa diigiiren nedir?

MUHAFIZ - Evvela birak da bagima gelenleri anlatayim! Bu isi
ben yapmadim, yapanin kim oldugunu da gérmedim. Beni bu
yiizden cezalandirmak haksizlik olur.
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KREON - Pek ihtiyatli konuguyorsun, ve anlatacaklarina pek
dolambagl yollardan gidiyorsun. herhalde iyi bir haber getir-
medin.

MUHAFIZ - Evet. Insan fena haberleri kolay kolay syliyemi-
yor.

KREON - Ne s6yliyeceksen style, sonra buradan gekil git.

MUHAFIZ - Soyliiyorum igte; biraz evvel meghul biri oliiyi,
cesedine kuru toprak serperek ve adetlerin emrettigi sekilde
takdis ederek gomdii. Sonra ortadan kayboldu.

KREON - Ne dedin? Diinyada kim bunu yapmaya cesaret ede-
bilir?

MUHAFIZ - Bilmiyorum, ortada ne kazilmig bir yer, ne de kii-
reklenmis bir toprak vardi. Yer kaskat1 idi. Ne tekerlek izleri,
ne de bir gatlak goriiniiyordu. Bu isi yapan higbir iz birakma-
mugst1. Sabahin ilk nobetgisi bize bunu gosterdigi zaman gagir-
dik, hayret i¢inde kaldik. Ciinkii 6lii orada taninmaz bir halde
yatiyordu. Gomiilii degildi, yalmz cezayi hafifletmek ister gi-
bi, ince bir toz tabakasiyle ortiilmiigtii. Cesedi biiriiklemege
gelmis higbir vahgi hayvanin, higbir kopegin izi goriilmiiyor-
du. O zaman herkes hiddetle birbirine bagirmiya bagladi. Her
nobetgi oteki nobetgiyi kabahatli buluyordu, ve nerede ise
déviigmege kadar varacaklardi. Buna mani olacak kimse de
yoktu. Ciinkii orada bulunan herkes kabahatli idi; fakat kim-
senin bu karanlik isteki aldkasim ispat etmege imkan yoktu.
Higbirimizin bunu yapmadigini, boyle bir ey yapmayi tasar-
liyan ve yapan bir kimse ile bildik olmadigimizi ispat igin
kizgin demiri tagimaga, atesin i¢inden gegmege, tanrilara ye-
min etmege hazirdik. Nihayet, aragtirmadigimz higbir taraf
kalmadiktan sonra, aramizdan biri bir teklifte bulundu ve
herkesin yiizii korkudan topraga ¢evrildi. Ciinkii kendisine
itiraz edecek halde degildik. Fakat dedigini yaparsak ne fay-
dasi olacagin1 da bilmiyorduk. Higbir gey saklamadan gelip
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sana biitiin felaketi anlatmamz: soyliiyordu. Bu fikir kabul
edildi. Fakat kura ¢ekildigi zaman kader bu isi ben zavalliya
yiikledi. Iste, istemiye istemiye geldim ve istenmedigimi de
biliyorum. Ciinkii fena haber getirenleri hig¢ kimse sevmez.

KORO BASI - Efendimiz, deminden beri bir gey diistiniiyorum,;
bu igi bir Tanr1 yapmis olamaz m1?

KREON - Sus, hiddetimi tagirmadan sus! Sonra ihtiyar oldugun
kadar da budala oldugun meydana gikacak. Soylediklerin ta-
hammiil edilmez bir gey: gliya Tanrilar boyle bir &liiyle
alakadar olurlarmig! Etrafi siitunlarla ¢evrili méabetleri biitiin
adaklariyle birlikte alevler iginde yakmaya, memleketi ve ka-
nunlan yikmaya gelen boyle bir adami, hizmetine miikéfat
olarak, tanrilar topragin altina kabul ederler mi samyorsun?
Tannlarin kétiilere itibar ettigini ne zaman gordiin? Hayir,
bayle bir sey olamaz. Biraz evvel sehirde bazilarinin memnu-
niyetsizliklerini sakliyarak arkamdan homurdandiklarin, giz-
lice kafalarin1 salladiklarim1 ve sadik tebaalar gibi baglarim
boyunduruga uzatmadiklarimm gordiim. Anliyorum ki onlar
mubhafizlara para vererek bu fena ige siiriikklenmigler. Ciinkii
insan oglunun higbir icad1 para kadar fesat verici degildir.
Ulkeleri harap ve yerle bir eden odur; dessashg: ogreterek
mertligi bozar ve boylece asil ruhlar fenaligin menfur yolu-
na saptinir. Insanlar her tiirlii hileye bagvurdurur ve onlara
her giinahi igletir. Fakat para hirsiyle bu isi yapanlar, ergeg,
miistahak olduklari cezaya ¢arpilacaklardir. Igte, sayg: besle-
digim Zeus'un ismi iizerine yemin ederek sana derim ki; eger
o 6liyii kimin toprakla orttiigiinii meydana ¢ikarmaz ve ken-
disini 6niime getirmezseniz, sizi sadece oldiirmekle kalmiya-
cagim; evveld, bu cinayeti itiraf edinceye kadar, ayaklarimz-
dan diri diri astiracagim; béylece bundan sonra miikafatin
nede aranilacagim bilerek ona gore pesinden kosarsiniz ve
sunu 6grenirsiniz: Nerden geldigine bakmaksizin kazang pe-
sinde kogsmak dogru degildir. Ciinkii,mesru olmiyan kazang-
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lar insana saadet getirmek goyle dursun, onu biisbiitiin
felakete siiriikler.

MUHAFIZ - Bir kelime s6ylememe miisaade eder misin, yoksa
gideyim mi?

KREON - Gormiiyor musun, sozlerin beni ne kadar taciz edi-
yor!

MUHAFIZ - Kulaklarin1 mi1, yoksa ruhunu mu?

KREON - Istirabimin yerini 6grenip ne yapacaksin?

MUHAFIZ - Ciinkii bu isi yapan senin kalbini yaraladi, ben sa-
dece kulaklarini.

KREON - Sen yaratiligtan geveze bir adammigsin.

MUHAFIZ - Fakat bu isi yapan adam ben degilim.

KREON - Sensin, para igin kendi canini bile feda ettin.

MUHAFIZ - Eyvah! yanlig yere siiphe altinda kalmak, ne kadar
feci!

KREON - Bos yere ¢eneni yorma.. Fakat bu igi yapanlan itiraf
etmeseniz bile, bu menfur kazang diigkiinliigiiniin insana yal-
mz zarar verdigini itirafa mecbur kalacaksiniz.

(Gider.)

MUHAFIZ - Ah, onu bir bulabilsek. Fakat yakalanir mi, yaka-
lanmaz m1? Bu talihin bilecegi sey. Her ne olursa olsun, beni
bir daha burada géremiyeceksin! Ciinkii hic ummadigim ve
inanmadigim halde kurtuldugum i¢in tannlara minnet ve siik-
ran borgluyum.

(Cikar.)

KORO - Birgok kudretli seyler vardir, fakat higbiri insan kadar
kudretli degildir. Insan, karanlik denizlerin iizerinde, firtinali
lodos riizgariyle kabaran dalgalar agarak, giiriiltiiler arasinda
yoluna gider.

Topragi, bu ebedi ve yorgunluk bilmiyen tanriyi bile yo-
rar, kuvvetli atlarin ¢ektigi sapan: dolagtirarak her sene onun
bagrim altiist eder.
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Sunu ¢ok bilmis insan, gamsiz kug siiriilerini, ormandaki
yirtict hayvanlari, denizdeki tiirlii mahuklar: ipten oriilmiig
aglarla tuzaga diigiiriir. Dagin yabani hayvanini zekasiyle yo-
la getirir, atin yeleli bagina kogum, kimseye rdm olmiyan dag
bogasinin boynuna boyunduruk gegirir.

Bunlardan bagka, konugmay, yiiksek diigiincelerine ka-
nad vermegi, lilkeler idare etmegi, soguk gecenin kiragisin-
dan, riizgéarin savurdugu yagmurun oklarindan korumayi 6g-
renmigtir. Her tedbiri bilir, oniine ¢ikan higbir seyden sagir-
maz. Yalniz 6liimden nereye kagacagini bilemiyecektir; fakat
en devasiz dertlerin bile devasini bulmugtur.

Akillara hayret veren hiinerleriyle bazan iyiye, bazan ko-
tiye sapar. memleketin kanunlarina, tannlarin mukaddes
adaletine kim uyarsa devletin biiyiigii o olur. Fakat kiistahlih-
ga sapan ve yersiz hiddete kapilan, higbir iilkenin mal1 degil-
dir.

Boyleleri benimle bir ¢at1 altinda bulunmasin ve benimle
ayni1 duyguyu tagimasin.

(Antigone ile Muhafiz goriiniirler.)

KORO BASI - Ne inanilmaz gey! Bir mucize mi goriiyorum?
Tanidim, artik inkar edebilir miyim? Antigone, Oidipus'un,
bedbaht bir babanin, bedbaht ¢ocugu. Ne oluyor? Yoksa hii-
kiimdarin emrine aykiri hareket ettigin i¢in mi seni boyle tu-
tup getiriyorlar? Boyle bir gilginhik yaparken mi yakalandin?

MUHAFIZLAR - Iste o isi yapan budur. Oliiyle meggul olurken
yakaladik. Kreon nerede?

KORO BAGSI - Iste, sarayindan ¢ikip tam zamaninda geliyor.

KREON - Ne oluyor? Neden tam zamaninda geliyor musum?

MUHAFIZ - Efendimiz, insan asla yeminle kendini baglama-
mali. Ciinkii diigiiniip kararindan vazgegiyor ve yalanci ¢iki-
yor. [ste ben de, senin gazabinin korkusuyla buradan gittigim
zaman, ¢abuk ¢abuk yanina dsnmemek i¢in siki yeminler et-
migtim; fakat hi¢ beklemedigim, aklimdan bile ge¢irmedigim
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ve biitiin bagka sevinglerden daha iistiin bir seving iginde, bi-
raz evvel etti§im yemine ragmen, bak yine geldim. Mezar
baginda ugragirken yakalanan bu kizi da beraber getirdim. Bu
sefer kura filin ¢ekmedik, dogrudan dogruya bana teslim
edildi. Efendimiz, artik onu al, kendin sorguya gek, ne ister-
sen yap. Ben, kabahatsiz oldugum igin, cezadan da pek hakh
olarak kurtuluyorum.

KREON - Getirdigin bu ki1z1 nerede ve nasil yakaladin?
MUHAFIZ - Oliiyii gommek istiyordu. Hepsi bu kadar.
KREON - Bundan emin misin? Ne dedigini biliyor musun?
MUHAFIZ - Mezardan mahrum ettigin adam1 gomerken gor-

diim. A¢ik ve sarih olarak anlatabildim mi?

KREON - Nasil gérdiiniiz ve nasil yakaladiniz?
MUHAFIZ - Nasil oldugunu dinle 6yleyse: Hiddetinin korku-

12

siyle dehset i¢inde kalarak oraya dondiigiim zaman, Sliiniin
viicudunu orten tozlan siipiirdiik ve cesedi tamamen meyda-
na ¢ikardik. Sonra 6liiden yayilan kokuyu duymamak igin
riizgira arkamizi vererek bayirin kenarina oturduk. Hepimiz
tetikte idik ve her hangi birisi vazifesinde kusur edecek olur-
sa hemen kiifiirii basip kendisine ihtar ediyorduk. Giines 6gle
vakti mavi gok ortasinda 1g1k sagip etrafi kavuruncaya kadar
boyle devam etti. Tam bu sirada ani olarak bir kasirga koptu,
yerden tozlan kaldirdi, gokyiiziine savurdu; yakindaki orma-
nin yapraklarini koparip dagitti. Tanrilarin bu ifetine gozleri-
mizi kapayip boyun egdik. Fakat uzun bir zaman sonra
riizgar sakinlegince bu geng kiz goriindii. Dondiigii zaman
yuvasini bog ve yavrularini1 kagmig bulan bir digi kug gibi
keskin feryatlar ¢ikanyordu. Oliiyii boyle giplak gériince
yiiksek sesle aglyor ve bunu yapanlara miithig lanetler savu-
ruyordu. Hemen elleriyle kuru toprak getirdi ve giizel tung
testisinden ii¢ defa su dokerek oliiniin viicudunu takdis etti.
Bunu goriince derhal firladik, hig iirkmiyen, goziinii bile
kirpmiyan kadim yakaladik; hem bundan evvelki igten, hem
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de bu isten dolay1 suglu tuttuk. Fakat o inkara falan sapmadi.
Buna hem sevindim, hem de igim acidi. Ciinkii feldkete sii-
rilklemek ac1 bir gey. Ama biitiin bunlarin o kadar ehemmi-
yeti yok. kendi canimi kurtardim ya, bana bu yeter.

KREON - Sen, bagin1 egip duran! Bu igi yaptigim itiraf m1 yok-
sa inkar m1 ediyorsun?

ANTIGONE - ben yaptim, itiraf ediyorum, higbir geyi inkar et-
miyorum.

KREON - (Muhafiza) - Cekil buradan, istedigin yere gidebilir-
sin, agir bir ithamdan kurtuldun; hiirsiin! (Muhafiz ¢ikar, Anti-
gone'ye) Simdi sen soyle, fakat kisa kes; bu isi yasak eden
emrimi biliyor muydun?

ANTIGONE - Biliyordum. Nasil bilmem? Herkese ilan edildi.

KREON - Demek buna ragmen benim emrime karsi gelmege
ciiret ettin?

ANTIGONE - Fakat bana bu emri veren Zeus! degildi, Ha-
des'te? hiikiim siiren Dike'de3 biz fanilere béyle bir nizam
yiiklememisgti. Ve senin emirlerinde, insan sozlerini tanrilarin
yazilmams, degismez kanunlarindan daha iistiin yapacak bir
kudret bulundugunu zannetmiyorum. Ciinkii bu kanunlar yal-
mz diin ve bugiin yasamiyorlar, bunlar ebediyen meridirler
ve ne zamandan beri mevcut olduklarini bilen yoktur. Bunun
icin, insanlarin ménasiz arzularindan yilarak, yarin tanrilarin
cezasina ¢arpilmak istemiyordum. Giiniin birinde 6lecegimi

1 Zeus, (Latinlerde: Jupiter) eski Yunan tanrilarinin en biiyiigiidiir. Yunan
tannlan arasinda, mahiyet itibariyle, diger dinlerin tannlanna benziyen yal-
mz Zeus'tur.

2 Hades, 6liim tanns1, aym1 zamanda &liilerin ruhlannin gittigi yeralt: diinyas:
manasina da gelir; bazan dogrudan dogruya 6liimii de ifade eder. Bir ismi
de Pluton'dur.

3 Dike, hak ve adalet tannisi. Zeus ile kanst Themis'in gocugu. Ayni zamanda
sliilerin de hakkim korudugu igin yeralt: diinyasinda bulunur ve intikam
perileri olan Eriny'leri 6liilerin dciinti almaga génderirdi.
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senin tellalin bagirmazdan evvel de biliyordum. $imdi 6liim
beni vaktinden evvel alirsa benim igin bir kazangtir. Ciinkii,
benim gibi binlerce iiziintii icinde yasayip giden biri igin
6liim bir kazang degil de nedir? Bahtimin bu gekilde tecellisi-
ni gérmek benim i¢in aci bir gey olmaz; fakat beni doguran
ananin oglunu mezarsiz kalmig gormek herhalde ac1 olurdu.
Oliim ac1 degildir. Eger, yaptigim is sana gilginhk gibi geli-
yorsa, varsin bir ¢ilgin beni ¢ilginlikla itham etsin!

KORO BASI - Babasinin asi ruhu kizinda kendini gosteriyor;
felaket kargisinda boyun egmeyi 6grenmemis.

KREON - Fakat sunu bil ki, bu magrur dik baghlik ¢abuk kiri-
lir. Ateste fazla su verilerek sertlestirilen en saglam geligin
daima daha ¢abuk kinlip pargalandigim herhalde gérmiigsiin-
diir. Bilirim ki dizginler kisa tutuldugu zaman atin azginhig1
cabuk yatisir. Bagkalarinin emri altinda yasiyanlarin kendile-
rini biiyiik bir sey zannetmeleri dogru degildir. Fakat bu ka-
din, sehrin umumi kanunlarim ayaklar altina alirken, nasil bir
tagkinlik yaptigim biliyordu. Hele bu isi yaptiktan sonra yap-
181 isten 6giinmesi ve bana kiistahga cevaplar vermesi iki kat
taskinhiktir. Eger bu ciireti cezasiz kalirsa o zaman hakikaten
ben kadin olmug olurum, o da erkek. Hayir, varsin kizkarde-
simin ¢ocugu, varsin ¢gatimin altinda Zeus'a ibadet edenlerin
bana en yakini olsun, ne kendisi, ne de kizkardesi korkung
akibettelerinden kurtulamiyacaklardir. Kizkardesini de bu
goémme isini beraber hazirlamakla ittiham ediyorum. Onu da
buraya ¢agirin. Biraz evvel evde, akli bagindan gitmig gibi,
suraya buraya kostugunu gérdiim. Iste insan ruhu, karanhkta
kurnazca hazirladig hileleri, boyle vaktinden evvel meydana
vuruverir. Fakat, fena bir ig yaparken yakalanip da bu isi asil
bir ¢ehre ile siislemek isteyenlerden daha ¢ok nefret ediyo-
rum.

ANTIGONE - Bana 6liimden daha kétii bir sey mi yapmak isti-
yorsun?
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KREON - Hayir, hi¢bir sey! Bu olduktan sonra benim igin her
sey oldu demektir.

ANTIGONE - Oyleyse ne bekliyorsun? Sézlerinde beni mem-
nun edecek bir taraf yok, olmayacak da; benim sozlerim de
her halde senin hoguna gitmiyor. Fakat buna ragmen ben,
kendi 6z kardesimi mezara koymus olmak gibi asil bir gerefi
bagka nerde kazanabilirdim? Buradakilerin hepsi, agizlarini
korku baglamig olmasa, bunu dogru bulduklarini séylerdi.
Fakat hiikiimdarin da birgok imtiyazlar1 vardir ve bu arada
keyfinin istedigini soylemek ve yapmak da elindedir.

KREON - Thebai'liler arasinda bunu béyle goren yalmz sensin.

ANTIGONE - Hepsi boyle goriiyorlar, fakat korkudan dillerini
tutuyorlar.

KREON - Bunlardan ayn diisiindiigiin i¢in utanmiyor musun?

ANTIGONE - Oz kardesimize saygi1 gostermekte utanacak ne
var?

KREON - Onunla dogiisiip 6len de bir kardesin degil miydi?

ANTIGONE - Ayni ananin ve ayni babanin ogluydu.

KREON - Otekine karg1 alika gostermekle buna karsi giinaha
girmiyor musun?!

ANTIGONE - Mezarinda istirahat eden béyle hiikiim vermiye-
cektir.2

KREON - Fakat sen ona da, bir giinahkara kars1 gosterdigin
hiirmeti gosterirsen?

ANTIGONE - Onunla beraber dlen bir kardesti, bir kole degil.

KREON - Birinin korudugu bu memleketi 6teki harabediyordu.

ANTIGONE - Olsun, Hades ikisi igin de aym1 mezar hakkin ta-
nir.

KREON - Ama orada da iyi adam kétii adamla miisavi muame-
le gbrmeyi istemez.

1 Oteki: Poyneikes, Bu: Eteokles.
2 Eteokles dini merasimie gomiilmilg, yani ebedi rahata kavugmustu.
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ANTIGONE - Oliim diyarinda da bayle bir kaide oldugunu ba-
na kim soyliyebilir?

KREON - Diigmanimiz bizim igin hi¢bir zaman, hatta liimiin-
den sonra bile, dost degildir.

ANTIGONE - Ben diinyaya, kin degil, sevgi paylasmaya gel-
dim.

KREON - Ikisini'de sevmek istiyorsan, onlarin yanina gidersin;
ben sag kaldik¢a bir kadinin hiikmii altina girmem.

(ki hizmetkdr Ismene'yi getirirler.)

KORO BASI - Bakin, Ismene kapidan gikiyor, kizkardesi igin
sevgi yaglar1 dokiiyor. Alnini saran siyah bir bulut al yiiziinii
degistirmis; sevimli yanaklar: 1slanmug.

KREON - Ah yilan ah! Kendi evimde sessizce dolagip kanimi
emdiniz. Bilmiyerek tacimin tahtimin iki meldn diigmanini
beslemigim. Gel buraya! Bu isteki alakani itiraf ediyor mu-
sun? Yoksa hi¢ kabahatin olmadigina yemin eder misin?

ISMENE - Eger kardesim kabul ederse, ben bu igi yaptim!
Onunla beraberdim, sugunu beraber yiiklenecegim.

ANTIGONE - Hayir, Dike seni bundan meneder. Ne sen bu isi
yapmak istedin, ne de ben seni bu ise karigtirdim.

ISMENE - Fakat simdi feldkete siiriiklendin, artik hi¢ gekinme-
den bu aci1 yolculukta senin yaninda bulunabilirim.

ANTIGONE - Bu isi kimin yaptigin1 Hades ve éliiler biliyorlar.
Ben, yalniz lafta dost olan dostlart sevmem.

ISMENE - Ah kardesim, beni seninle beraber lmek ve o &liiye
karg1 borcumu 6demek serefinden mahrum etme.

ANTIGONE - Benimle beraber dlemezsin ve yapmadigin bir isi
de kabullenemezsin. Benim Gliimiim yeter.

ISMENE - Sensiz bir hayati istiyebilir miyim?

ANTIGONE - Bunu Kreon'a sor. Biitiin derdin oydu.

ISMENE - Sana bir faydasi olmadiktan sonra ne diye beni béy-
le kiryorsun?

ANTIGONE - Seninle alay ediyorsam bunu iiziilerek yapiyo-
rum.

16
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ISMENE - Peki ama, simdi sana nasil yardim edebilirim?
ANTIGONE - Kendini kurtar. Kurtulursun seni kiskanmam.
ISMENE - Yazik bana... Senin bahtin1 paylasamiyacak miyim?
ANTIGONE - Sen hayati segmistin, ben 6liimii.

ISMENE - Fakat neden boyle yaptigimi da senden saklamamig-
tim.

ANTIGONE - Sana o tiirlii hareket etmek dogru gériindii, bana
da bagka tiirlii.

ISMENE - Ama simdi bu ciirmiin kabahati ikimizde de aym de-
recede.

ANTIGONE - Uziilme, sen daha yagtyorsun. Fakat ben, oliileri-
min hizmetine hasredebilmek i¢in, ruhumu goktan Gliime tes-
lim ettim.

KREON - Zannedersem bu kizlardan bir tanesi simdi ¢ildirds,
6teki zaten eskiden beri deliydi.

ISMENE - Efendimiz, tabiatin bize verdigi akil, felaket karg:-
sinda dayanamiyor, kagip gidiyor.

KREON - Kétiilerle birlik olup kétiiliik hazirlayan senin aklik
gibi.

ISMENE - Kardesim olmadiktan sonra yalniz bagima ben bu
hayat1 ne yapayim?

KREON - Onun ismini agzina alma... O artik yagamutyor ki!

ISMENE - Kendi 6z oglunun nisanlisim mu 6ldiireceksin?

KREON - Sabani olan siirecek bagka tarla bulur.

ISMENE - Fakat bunlar gibi sevgi bagiyle baglanmis olmaz.

KREON - Ogluma koétii bir kadin almak ha?.. Boyle seyler ben-
den uzaktir.

ISMENE - Haimon, sevgilim!, baban seni nasil tahkir ediyor!

KREON - Artik yeter, sen bu evlenme hikiyesiyle canimi siki-
yorsun.

1 Bazilan bu citmleyi Ismene'den ziyade Antigone'ye yakistirmaktadir. Fa-
kat Antigone'nin sert ve kapali mizaci hislerini boyle agtkga sdylemesini
pek muhtemel gdstermiyor.
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KORO BASI - Demek onu kendi oglunun elinden ¢ekip alacak-
sin?

KREON - Onlarin birlesmesine Hades mani olacak.

KORO BASI - Oliimiiniin kararlagtig1 goriiliiyor.

KREON - Sence ve bence kararlagti. Artik vakit gegirmege gel-
mez. Koleler! Bunlar igeri gotiiriin; bundan sonra evde ka-
pansinlar ve serbest dolagamasinlar. Ciinkii en pervasiz in-
sanlar bile, Hades'in hayatlarini tehditettigini goriince kagmi-
ya kalkarlar.

(Antigone ile Ismene'yi gotiiriirler.)

KORO - Hayatinda 1stirab: tatmiyan ne mesuttur. Kimin yuvasi
bir kere tanrilarin lanetiyle sarsilirsa artik felaketin sonu gel-
mez, nesilden nesile yiiriir gider. Trakya boralarinin
nefesiyle! sular karanlik derinliklerine kadar sarsildig1 za-
man, azgin deniz boyle ¢alkalanir. Firtina, denizin kara kiv-
rimlarim kanstirip yiize gikarir ve coskun sularin dovdiigii
sahiller inler ve giiriilder.

Eski zamanlardan beri Labdakoslarin2 soyunda &liilerin
istirabina daima yeni 1stiraplar katildigini gérdiim. Higbir ne-
sil kendinden sonraki nesle kurtulug getirmiyor. Biz tann on-
lar1 boyuna yere g¢aliyor, onlara aman vermiyor. Bu soyun
son evladi, Oidipus'un sarayinda iimit 15181 ile sarili olarak
yastyordu; simdi yeralti tanrilarinin kanh tozlan, delice soz-
ler ve gilgin bir ruh bi 15181 s6ndiiriiyor.3

1 Poyraz riizgan, Trakya istikametinden gelen bu riizgr Yunanistanda hem
denizcileri, hem de ¢iftgileri gok korkuturdu.

2 Labdakos, Laios'un babasi ve Oidipus'un dedesidir.

3 Metnin ashinda bu misralar karanlik ve nakistir. Sondiirmek fiili yoktur,
manayi anlagilabilir hale getirmek igin tarafimizdan ilave edilmigtir. "Ye-
ralt: Tannlaninin kanl tozlan" ndan, Antigone'nin Polyneikes'in cesedine
serptigi toprak kastediliyor. Bu toprak 6liiniin yaralarindan sizan kanlarla
karigt181 igin "kanli" sifati kullamlmustir. "Delice sozler" tabiriyle Antigo-
ne'nin Kreon'la miinakagasinda, kullandig sert lisan, ve "¢ilgin ruh"la da,

hiddetinden gozii kararan Kreon'un hali tasvir ediliyor.

18 Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Ey Zeus, senin kudretine insan gururu nasil kars1 koyabi-
lir? Bu kudreti, ne her zaman taze olan uyku, ne de Tanrilarin
gonderdigi ve siiratle gecip giden aylar zaptedebilir. Ey diin-
yalar hakimi, ebedi genglige ermis Tanri! Sen g6z kamagtiri-
c1 1giklara dalmig Olympos'ta! oturuyorsun; ve gelecekte de,
gegmigte de, daima su kanun yiiriiyecektir: Hayatta higbir bii-
yiik saadet felaketsiz gelmez.

Bir yerde karar etmiyen iimit, bazilari i¢in omiirlerinin
bir tesellisi, bazilar1 i¢in de bir serap, cazip arzularin bir rii-
yasidir. Bu iimidin kucagina diigen kimse, kizgin atege ayagi-
m basincaya kadar, higbir seyin farkinda olmaz ve su meshur
sozde bir hikmet vardir:2

Tann bir kimsenin ruhunu feldkete atacagi zaman o kimseye
kotii seyler iyi gibi goriiniir; o zaman feldketin gelmesine pek
az zaman kaldi demektir. (Haiman gelir.)

KORO BASI - Bak, oglun, neslinin son kongasi Haimon surada
goriindii. Nas11? yoksa niganlis1 Antigone'nin bagina gelecek-
lerden korkarak ve bozulan izdivacina iiziilerek mi buraya
geliyor?

KREON - (Koro Bagina) - Simdi bunu kahinlerden daha agik
olarak goriiriiz. (Haimon'a) Oglum, niganlin hakkinda verilen
hiikmii duydugun i¢in bana kizarak mi1 buraya geliyorsun?
Yoksa, ne yaparsa yapsin, babanm1 sevmekte devam ediyor
musun?

HAIMON - Baba, ben seninim! Ve sen gok akilli oldugun igin
daima senin gosterdigin yolda gitmek isterim. Ciinkii hi¢bir
izdivag, beni iyilige gétiirmek i¢in gosterecegin yollarindan
daha kiymetli degildir.

KREON - Evet oglum, igte, kalbindeki hisler hakikaten béyle
olmali. Her sey babalarin diigiince ve kararlarina uymali. In-

1 Olympos, simalf Yunanistan'da bir dag, 2985 metre ytksekligindedir. Eski
Yunan Tannlan bu dagda otururlar.
2 Bu vecizenin kime ait oldugu malum degildir.
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sanlar igte bunun igin, evlerinde kendilerine itaat eden ogul-
lardan bir nesil tiiresin de, babalar1 gibi, diigmanlara kars1
koysunlar ve dostlara hiirmet etsinler diye dua eder. Fakat ige
yaramaz bir siirii gocuk yetistiren adam, sdyle oglum, bagina
dert almaktan ve diigmanlara maskara olmaktan bagka ne el-
de etmigtir? Bunun igin evladim, bog bir zevk ugruna ve ka-
din yiiziinden aklim1 kaybetme, bu kariy1 eve ve koynuna al-
diktan sonra ortada soguk bir kucaklagmadan bagka bir sey
kalmiyacagini iyi diigiin. Diinyada bizi koétii bir dosttan daha
¢ok yaraliyan ne vardir? Hayir, bu kadim bir diigman gibi
nefretle kov; birak kendine Hades'te koca arasin. Ciinkii bii-
tiin gehirde yalmiz onu, emirlerime agik¢a karg: gelirken ya-
kaladim. Sehrin kargisinda yalanci ¢ikmak istemem; onu ol-
diirecegim. Birak intikam igin Zeus'a yalvarsin, akrabaliktan
bahsetsin. Ben kendi soyumda itaatsizlige meydan verirsem,
yabancilar1 nasil yola getiririm? Ciinkii ancak kendi evinde
hakim oldugunu gésteren bir adam devlet idaresinde dogru
diiriist ig gorebilir. Fakat kanunlara karg1 duranlar ve itaat et-
meleri icabeden kimselere emretmege kalkanlar benden yiiz
bulamiyacaklardir. Hayir, memleket kimi basa getirdiyse,
ona kiigiik, biiyiik, dogru, yanlig, her seyde itaat edilmelidir.
Iste béyle bir adama tam manasiyle itimadedebilirim, ¢iinkii
o hem iyi idare eder, hem de giizel idare edilir ve mizraklara
saf olup hiicuma kalkildig1 zaman da, insanin yaninda iyi ve
vazifesini bilir bir arkadag olarak dayanir. Fenaliklarin en bii-
yiigii bagibosluktur; devletleri inkiraza gotiiriir, ocaklari s6n-
diiriir. Muharebede mizraklarla dogiisiirken yerini birakip ka-
car. Halbuki saflarin sik1 oldugu yerde, itaat sayesinde, bin-
lerce insan tehlikeden kurtulur. Bunun igin nizami muhafaza-
ya ¢aligalim ve bir kadinin karsisinda boyun egmiyelim.
Ciinkii, 6leceksek, bir erkek elinde 6lmek daha iyidir. Higbir-
zaman bir kadinin bizi yendigi soylenmemelidir.
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KORO BASI - Efendimiz, ihtiyarlik aklimiz1 bagimizdan alma-
diysa, soyledigin seyler bize dogru goriiniiyor.

HAIMON - Baba, Tannlar bize yeryiiziindeki nimetlerin en bii-
yiigii olan akli vermigtir. senin bu sozlerinde hakikat bulun-
madigin1 s6yliyemem ve bu hakikat1 anlamamazlik edemem.
Fakat herhalde bagka yollarda da hakikat bulunabilir. Etrafin-
daki her geyi gormek, herkesin ne dedigini, ife yaptigini, ne-
den sikayet ettigini igitmek senin igin her zaman miimkiin ol-
maz. Ciinkii halktan bir adam, hosuna gitmiyecek bir geyi se-
nin yiiziine karg1 soylemekten korkar. Fakat ben, sehir halki-
nin bu geng kiz i¢in nasil yanip yakildigini gizliden gizliye
duyabiliyorum: Biitiin kadinlarin en masumu olan bu geng
kizin boyle asil bir hareketten dolay: feci bir gekilde 6ldiirii-
lecegini soyliiyorlar. "Kanl1 bir d6giiste 6len bir tanecik sev-
gili kardesini mezarsiz ve ag kopeklerle yirtic1 kuglarin elin-
de birakmiyan bu kadin altin bir geref miikafatina l1ayik degil
midir?" diye halk karanlkta birbirine fisildiyor. Baba, seni
lekesiz bir saadet iginde gormek bence biitiin diinyanin hazi-
nelerinden daha kiymetli ve daha zevklidir. Bir ogul igin ba-
basinin seldmetinden ve bir baba i¢in de evladinin cogkun sa-
adetinden daha gurur verici bir ziynet var midir? Ne olur, 1s-
rarla bir noktaya saplanip yalniz senin istedigin seyin dogru
ve bunun diginda her seyin yanhs oldugunu kabul etme. Ciin-
kii yalmiz kendisinin akilli oldugunu, kendisindeki taldkat ve
zekdnin bagka kimsede bulunmadigin1 zannedenlerin igleri-
nin bombos oldugu pek ¢abuk meydana ¢ikmugtir. Hayir,
bagkalarindan bir sey 6grenmekle ve dikkafali olmamakla
higbir akilli adamin gerefi azalmaz. Sulan kabaran sellere
bak; cereyana uyup egilen agaglar dallarim1 kurtarirlar, fakat
karg1 duranlar kokleriyle beraber sokiiliip atilirlar. Gemisinin
yelkenlerini gerip asla gevsetmek istemiyenler alabora olur-
lar ve yolculuklarina tersine donmiig teknelerinin iizerinde
devam ederler. Bunun igin kararim degistir, hiddetinden vaz-
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geg. Eger benim gibi geng bir adamin 6gretici bir sey sdyle-
mesine miisaade edilse, derdim ki; gergi bir insan igin en bii-
yiik seref, her seyin dogrusunu gorecek sekilde akilli yaratil-
maktir, fakat bu pek azlarina nasiboldugu igin, dogru sézii
dinlemek de iftihar edilecek bir seydir.

KORO BASI - Efendimiz, iyi bir gey sdylediyse onu dinlemeli-
sin. Sen de babani dinlemelisin, giinkii ikiniz de giizel konug-
tunuz.

KREON - Demek artik ihtiyarladigim igin bu delikanlidan akil
Ogrenecegim?

HAIMON - Bu ayip degil ki. Benim heniiz geng de olsam, sen
yasa degil ige bak.

KREON - Ise mi? Serkeslere sayg: gostermek de bir is mi?

HAIMON - Fena bir is yapana saygi gosterilmesini asla iste-
mem.

KREON - Antigone'nin yaptig: ¢ilginlik degil de neydi?

HAIMON - Biitiin Thebai halki bu iste senin aksine diigiiniiyor.

KREON - Nasil devlet idare edilecegini bana halk m1 dgrete-
cek?

HAIMON - Bak, simdi kendin pek delikanlica konuguyorsun!

KREON- Bu memlekette ben kendime mi hiikmedecegim, yok-
sa bagkalarina m1?

HAIMON - Bir kisinin mali olan devlet, devlet degildir.

KREON - Devlet, onu idare edenin degil midir.

HAIMON - Ancak bir golde tek bagina hakim olabilirsin.

KREON - Gériiyorum ki, bu da o kadinla birlik olmus.

HAIMON - Eger sen kadinsan dogru! Ciinkii yalniz senin igin
tiziiliilyorum.

KREON - Edepsiz! Bunun igin babanla gekigiyorsun degil mi?

HAIMON - Haksiz bir is yapmak iizere oldugunu goériiyorum.

KREON - Hiikiimdarlik haklarin1 mukaddes tutuyorsam yanili-
yor muyum?
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HAIMON - Tanrilarin haklarim gignedikten sonra 6tekinin mu-
kaddesligi kalir m1?

KREON - Bir kadinin kolesi olmak... Ne igreng bir diigiince!

HAIMON - Benim bdyle bir ayip igledigimi asla gormiyecek-
sin.

KREON - Fakat biitiin sozlerin hep o kadin1 kurtarmak igin!

HAIMON - Aym zamanda seni, beni ve Yeralt: tanrilarim diigii-
niiyorum!

KREON - O yagadikga hicbir zaman senin karin olmiyacak.

HAIMON - Su halde 6liir ve oliirken bagkalarini da 6liime sii-
riikler!

KREON - Kiistah, bir de tehdide kalkigtyorsun ha?

HAIMON - Minasiz bir hiikme itiraz etmek tehdit midir?

KREON - Bagkalarina akil grettigine pisman olacaksin, akilsiz
mahlik!

HAIMON - Babam olmasaydin, "senin aklin yok" derdim.

KREON - Bir kadinin kolesi! Kargimda zevzeklik edip durma!

HAIMON - Hep sdylemek istiyorsun ve hig¢ dinlemek istemi-
yorsun!

KREON - Sahi mi? Su Olympos sahit olsun ki,! benimle boyle
edepsizce alay ettigini herhalde yanina birakmiyacagim. O
kaltag1 buraya getirin; burada, niganlisinin gozii oniinde,
onun yambaginda gebersin.

HAIMON - Hayir, higbir zaman benim yammda 6lmiyecek, bu-
nu aklindan ¢ikar! Beni de bundan sonra hayatinda asla goér-
miyeceksin! O zaman dalkavuk dostlarinla beraber istedigin
azginh@ yap! (Cikar.)

KORO BAGSI - Efendimiz, delikanh hiddetle ¢ikip gitti; boyle
1stirapla cosan hisler insani biiyiik fenaliklara siiriikliyebilir.

KREON - Birak gitsin ve insan kuvvetinin diginda igler yapsin!
Bu kizlan baglanina gelecekten kurtaramiyacaktir.

1 Yani, Olympos'taki tannlar gahit olsun ki.
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KORO BASI - Demek ikisini de 6ldiirmege karar verdirt?

KREON - Hayrr, bu iste dlakas1 olmiyam degil... Iyi aklima ge-
tirdin!

KORO BASI - Peki, otekini?... Onu ne sekilde dldiirmeyi diisii-
niiyorsun?

KREON - Onu, insan ayag1 basmamg bir sahrada, kayalar igin-
deki bir mezara diri diri gdmecegim. Sehrimizi higbir giina-
hin lekelememesi igin, tovbe ve istigfara yetecek kadar yiye-
cek verecegim. Orada yegane hiirmet ettigi Tann olan Ha-
des'e, kendisini bu 6liimden kurtarmas igin dua etsin!! Kur-
tulamadig: takdirde nihayet anlasin ki, oliilere sayg1 goster-
mesi bog bir emekmig!

(Sarayina girer.)

KORO - (yalniz.) - Ey Eros2, sen her dégiisten muzaffer gikar-
sin!

Ey Eros, avinin iistiine atilirsin! Uykuya dalan geng kiz-
larin giil yanaklarin1 bezersin! Uzak denizleri gezersin, 1ssiz
kuliibelere ugrarsin! Olmez Tanrilarin higbiri, hele bir giin-
liikk 6mrii olan insanoglu, senin elinden kurtulamaz; yakalanir
ve ¢ilgina doner.

Cok kere, masum ruhlan giinaha siiriikler ve mahveder-
sin! Simdi de, aym kandan olan bu iki adamin -arasina diig-
manlik soktun. Iste bak, sevgilinin tath bakiglarinin cazibesi,
Hiikiimdarin kanunlarina karg1 muzaffer oluyor. Ve Tanriga
Aphrodyte3 bu zaferi giilimsiyerek kargiliyor.

1 Ciinkli Antigone 6liilere ve 6liiler diinyasinin Tanns1 olan Hades'e kargi
vazifesini yapmak i¢in hitkiimdann emrine bile karg1 koymustu.

2 Eros, (Latinlerde: Amor) Ask Tanrisi, Aphrodyte'nin gocugu, kanatlt bir
¢ocuk seklinde tasvir edilir. Eflatun'un "Ziyafet" inde yazildigina gore ce-
saret hususunda, Harp Tanris1 Ares bile Eros'la boy dlgiigemezmis.

3 Aphrodyte, (Létinlerde: Venus) Yunan mitolojisinde Agk Tanrsidir. Ze-
us'la Dione'nin kizidir. Topal Hephaistos'un kansi idi, fakat Harb Tanris:
Ares ile gizlice sevigmis ve bu agktan Eros dogmugtur.
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(Muhafizlar Antigone'yi getirirler.)

KORO BASI - Gordiiklerim! artik beni de kanuna kars: isyan
ettiriyor. Antigone'nin ebedi istirahatgihina nasil indigini
gordiikge goz yaglarimin selini tutamiyorum.

ANTIGONE - Bana bakin, yurttaglanm! Bakin, bugiin son yol-
culugumu yapiyorum! Giinesin parlak 1giklarini son defa gé-
riiyorum! Artik bundan sonra hi¢ gérmiyecegim. Evinde
ebedi uykulara daldigimiz Hades beni diri diri Akheron? k1-
yilarina siiriikliiyor. Diinya evine girmedim, benim igin gelin
tiirkiileri soylenmedi: Akheron'la evleniyorum.

KORO BASI - Ama, san ve gerefinle ve herkesin hiirmetini ka-
zanms olarak oliiler diyarina gidiyorsun! Ne hastaligin ke-
mirici ellerine diistiin, ne de bir kilicin kurbani1 oldun. Ha-
des'e, higbir faniye nasibolmiyan bir serbestlikle ve dipdiri
iniyorsun!

ANTIGONE - Bir zamanlar, Frikya'li Tantalos'un3 kiz1 Nio-
be'nin* Sipylos® daginda nasil feci bir sekilde Sldiigiinii duy-
mustum; taglar agir agir biiyiiyerek, bir sarmagigin birbirine
giren dallar gibi onu sarmuglar. Anlattiklarina gore, simdi

1 Antigone gibi bir hiikiimdar kizinin muhafizlar arasindaki hali Koroyu bile
isyan ettiriyor.

2 Akheron, Yeralt: diinyasinda akan nehirlerden biri. Oliiler evvela bu nehir-
den gecerlermis.

3 Tantalos, tannilarla dost bir Kiigiik-Asya Hiikiimdar oglu. Pelops'u 6ldiiriip
pisirterek tannlara peskes cekmisti. Tannlar Pelops'un pargalarimi tekrar
birlestirerek ona hayat vermiglerdir.

4 Niobe, Tantalos'un kiz1 ve Thebani hiikiimdarlanndan Amphion'un karst.
Rivayete gtre 12 gocugu vardi. (Niobid'ler.) Zeus'un kans1 ve Apollon ile
Artemis'in anast olan Leto ile sadece iki ¢ocugu oldugu igin alay ettigin-
den biitiin gocuklar1 Apollon ve Artemis tarafindan okla 6ldiiriilmiig ve
kendisi tannlar tarafindan tag haline getirilmistir.

5 Sipylos, simdiki Manisa dagidir. Manisa'ya bir buguk saat mesafede olan
bu dagin kayalik duvarlarindan birindeki bir oyukta bugiin bile, uzaktan
bakilinca, oturmug ve agliyan, siyah gehreli, kollan gégsiinde kavugmus,
beyaz elbiseli bir kadin sekli goriintirmiig.
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yagmur altinda eriyor ve hi¢ kardan kurtulmuyormus. Kir-
piklerinde biriken g6z yaglan durmadan gégsiine damliyor-
mug. Bahtim beni de boyle bir 6liime gotiiriiyor.

KORO - O bir Tanriyd1 ve Tanrilarin soyundandi. Biz faniyiz
ve insan soyundamz. Fakat 6lmek iizere olan bir kadinin bah-
t1, yagsarken de, oldiikten sonra da tanrilarin bahtina benzerse
bu ne biiyiik bir gereftir.

ANTIGONE - Ah... Benimle alay ediyorsun! Atalarimizin tan-
rilan agkina, heniiz 6lmemis bulunan bir insanla yiiziine karg1
nasil egleniyorsun? Ey benim babamin memleketi, ey bu seh-
rin itibarli insanlari, ve sen, ey Dirke irmaginin pinarlar, ey
zafer arabalariyle meshur Thebai'nin korulari! Size sesleni-
yorum! Dostlarim g6z yagindan mahrum ve giinahsiz olarak
korkung kayalar arasindaki dar mezara nasil gittigime siz ga-
hidolun! Ah, zavall1 ben, ne insanlarin yaninda kaliyorum, ne
de ruhlarin... Ne dirilerle ycidagim, ne de 6liilerle...

KORO - Evladim, ciiretin son haddine vararak bagini Dirke'nin
yiiksek tahtina ¢arptin. Herhalde babanin igledigi giinahin ce-
zasim gekiyorsun!

ANTIGONE - Babamin ugursuz talihini hatirlatmakla bagrimda
dertlerin en acisin1 uyandirdin. Bu ugursuz talih ganli Labda-
kos hanedaninin biitiin evlatlarinin iizerine ¢oktii. Eyvah, ey-
vah! Ananin 6z oglu ile, babamiz ile, yattig1 ve zavalli beni
hasil ettigi meldin, giinahkar yatak. Simdi ben lanetle yiiklii
ve kiz olarak onlarin yanina gidiyorum. Eyvah kardegim, se-
nin izdivacin da aym gekilde felaketliymig!. Sen 6ldiin, fakat
beni canli olarak beraber siiriikliiyorsun!

KORO - Siiphesiz, oliilere hiirmet bizi yiikseltir, fakat iktidara
sahipolanlarin kudretini hor gormek de dogru degildir. Seni
felakete siiriikliyen kendi dik bagliligindir.

1 Cinkii Polyneikes, Argos hiikiimdan Adrastos'un kizini almak suretiyle
Thebai'yi muhasarada kullandig1 orduyu toplamaga muvaffak olabilmisti.
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ANTIGONE - Dostlardan, teselli edici géz yaglarindan ve koca-
dan mahrum olarak, sonu mezara varan feci yolculuga ¢iki-
yorum. Ey goklerin 15181, senin goziine bakmak bundan sonra
bana hi¢ nasibolmiyacak. Higbir dost benim bahtima aglami-
yacak, benim igin maten tutmiyacak.

(Kreon saraydan ¢ikar.)

KREON - Bilmez misiniz ki 6limden 6nceki feryat ve figanla-
rin sonu gelmez! Bunlarin bir faydasi var m1 bari? Cabuk
alin bunu gotiiriin? Size emrettigim gibi mezarin etrafi iyice
kapatildiktan sonra onu orada yapayalmz birakirsiniz. Orada
gebersin, orada canli canli gémiilsiin. Ellerimiz bu kizin ka-
nina bulagip kirlenmemigtir; biz onu burada 11k altinda, bi-
zimle birlikte yagamaktan menediyoruz.

ANTIGONE - Ey mezar, ey kayalar iginde oyulmug gelin odas,
ey icinde ebediyen oturacagim karanlik zindan! Ben gimdi
oraya, soyumdan olan insanlarin yanina gidiyorum. Onlarin
hemen hepsini Persephone! éliiler diyanna aldi. Ve ben, on-
larin en sona kalan en zavallisi, 6mriim sonuna varmadan
oraya gidiyorum. Fakat i¢cimi bir iimit kapliyor; babam beni
sevingle kargilayacak. Annecigim, sen de sevineceksin! Ey
sevgili kardeglerim, siz de memnun olacaksimiz! Oldiikten
sonra ben sizi bu ellerimle yikadim, giydirip siisledim ve me-
zariniza sular doktiim. Igte, ey Polyneikes, senin viicudunu
toprakla orttiigiin i¢in gérdiigiim miikafat bu oldu. Ama iyi
insanlarin nazarinda, sana karg1 gosterdigim saygida hakliy-
dim. Ciinkii, eger ben ¢ocuk anasi olsaydim, yahut 6liim ko-
cami alip gétiirseydi, higbir zaman, biitiin sehre kars: gelerek,
bu isi iizerime almazdim. Nigin mi boyle séyliiyorum? Ciin-
kii 6lenin yerine bagka biri kocam olurdu ve kaybolan ¢ocu-

1 Persephone Yeralt1 Tannist Hades'in kans: Yeralt1 diinyasindaki kadinlann
hakimidir. Zeus ile Toprak ve Mahsul Tanris: Demeter'in kiz1 oldugu séy-
lenir. Nebatlar Tannsidir.
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gumun yerine bagka birinden bir ¢ocuk sahibi olurdum. Fakat
simdi anam ve babam Hades'te bulunduklan i¢in, benim ye-
niden bir erkek kardesim olmasina asla imkan yoktur. Iste
kardegim, her seyden evvel bunu diigiinerek sana 6liimiinde
sayg1 gosterdim, ve igte bunun igin yaptiklarim Kreon'a bir
ciirlim gibi, kiistahga bir isyan gibi geliyor. Ah sevgili karde-
sim! Simdi beni zorla yakaliyor, gelin olmadan, diigiin genli-
gi gormeden, evliligin nimetlerini ve ¢ocuk bakmanin saade-
tini tatmadan siiriikleyip gotiiriiyor. Ben, zavalli, dostlardan
mahrum, terk edilmig olarak, canli canl, éliilerin karanlik gu-
kuruna inecegim. Tanrilarin hangi kanununu ¢ignedim ki?
Bu bedbaht halimle tanrlarin yiiziine nasil bakacagim? Tan-
rilara kars1 vazifemi yaptigim igin bana tanrsiz dediler, artik
ben kimi imdadima ¢agiracagim? Fakat ne olursa olsun, eger
tanrilar bunu uygun buluyorlarsa, ben tahammiil edip suglu
oldugumu itiraf ederim; fakat bunlar suglu iseler, dilerim ki,
bana haksiz yere yaptiklanindan daha beterine ugramasinlar!.

KORO BASI- Geng ki1zin ruhunda héla ayni firtina, aym siddet
hiikiim siiriiyor.

KREON - Iste bunun igin de, burada hila bos yere bekliyen su
muhafizlar ge¢ kaldiklarina pigman olacaklar.

ANTIGONE - Eyvahlar olsun, bu sozler 6liimii bana daha gok
yaklagtinyor.

KREON - Emrimin yerine getirilmesinde 1srar etmiyecegimi
iimidederek kendini avutmiya kalkma!

ANTIGONE - Ey Thebai yurdunun bana vatan olan sehri! Ey
atalarimin tanrilari! Bakin, beni nasil siiriikleyip gotiiriiyor-
lar! Siz, ey gehrimizin biiyiikleri, hiikiimdarlarinizin son
evladina, bana bakin!.. Mukaddes olan seyi mukaddes tuttu-
gum i¢in neler ¢ektigimi ve kimden ¢ektigimi goriin!

(Antigone'yi gotiiriirler.)

1 Yani daha beterine ugramalanna liizum yoktur, bu kadan onlara yeter.
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KORO - Bir zamanlar Danae'nin! taze viicudu da gékyiiziiniin
1s1g1n1 demir bir hiicre ile degigmeye ve zindan gibi bir oda-
nin sessizligine inmege mecbur olmustu. Halbuki o da asil,
senin gibi asildi, evlidim, ve karninda Zeus'un altin bir yag-
mur haline gelen tohumunu sakliyordu. Fakat bahtin cilvele-
rinde korkung bir kudret vardir; ne zenginlik, ne Ares, ne
surlar, ne de dalgalarin dovdiigii siyah gemiler insan1 ondan
koruyamaz.

Dryas'in azgin oglu ve Hedon hiikiimdar1 Lykurgos da,2
azgin hakaretlerine mukabele olarak, Dionysos3 tarafindan
zincire vuruldu ve sert kayaliklarin arasina sikigtirildi. Delili-
ginin kopiiriip tasan kudreti orada ¢abucak soniiverdi. Cilgin
alaylarla tanrilara dokunmanin ne demek oldugunu hemen

1 Danae, Argos hiikiimdan Akrisios'un kizidir. Bir kdhin Akrisios'a Da-
nae'nin oglu tarafindan dldiirtilecegini sdylemigti. Bunun i¢in Akrisios ki-
zim demir bir hiicreye kapatti. Bu hiicrenin temelleri Roma imparatoru
Hadrian zamanina kadar Argos sehrinde mevcuttu. Zeus altindan bir yag-
mur halinde bu hiicrenin tavanindan niifuz ederek Danae'yi gebe birakmig
ve bundan Perseus dogmugtur. Sophokles'in kaybolan dramlart arasinda
Akrios ve Danae adinda iki trajedi vardir.

2 Homeros, ilias'in altinc1 pargasinda, (satir 130, 140) Dryas'in oglu kuvvetli
Lykurgos'un tannlara karg1 miicadeleye giristigini evveld Dinysos'un mai-
yetindeki kadinlan kovalamaga baglayip sonra dovdiigiinii, hatta Dinysos'u
bile denizin dalgalarina attigin1 ve nihayet Tannlann gazabina ugradigini
ve Zeus tarafindan gozlerinin kor edildigini anlatir. Bagka bir rivayete gore
de Lykurgos memleketteki biitiin asma kiitiiklerini balta ile kestirmig ve
Dionysos, $arap Tanns1 olmak sifatiyle, buna kizarak kendisini ¢ildirtmig-
tir. Bunun iizerine kendi ayaklarin1 asma kiitiigii gibi goéren Lykurgos bal-
ta ile bacaklanm kesmigtir.

Hedon, Trakya'da bir gehirdir. Dionysos yortularim ¢1lginca bir nege iginde
kutlamakla meghurdu.

3 Dionysos, diger ismi Bakkhos, Zeus ile kanis1 Semele'nin ¢ocugudur. Eski
yunanhlar Thebai sehrinde dogduguna inanirlardi. Bu Tann igin biitiin Yu-
nanistan'da pek giiriiltiilii bayramlar yapilir, igilir, sarkilar sdylenir, egleni-
lirdi. Dionysos'un maiyetinde bir siiri periler (Silen'ler Satyr'ler,
Nymph'ler) vardi.
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anladi. Cezbeli Menadlar1!, yatigtirmak ve Bakkhos
mesalelerini? sondiirmek istemis ve kaval ¢alan Musa'lari3
kizdirmgti.

Iki kardes denizin birlestigi4 Kyani® kayaliklarinin yanin-
da Bosporos® kiyilar ve Trakya'nin Salmydessos'u? vardur.
Ve orada Tann Ares bir zamanlar Phincus'un® iki oglunun
gozlerindeki miithis ve kor edici yaray: gordii. Bu yaralar,
Phineus'un kudurmus karis1 agmigti. G6z ¢ukurlarini hanger-
le degil, kanli elleriyle ve mekiginin sivri uglariyle oymusgtu.

Zavall1 ¢ocuklar acilarla kivraniyorlar ve bahtlarina
yantyorlardi. Bedbaht bir sekilde evlenmis olan analarin-
dan 1stirap igin dogmuslardi. Analan ¢ok eski Eektheus?®

&

[= BN B = N |

Menad'lar, diger ismi Bakkha'lar Bakkhos'a ibadet eden ve bu tann igin
dyinler yapan kadinlardir. Uzun elbiseler giymis, saclarim dagitip omuzla-
rina atmug olarak tasavvur edilirlerdi. Ellerinde yilan, hanger veya Thyrsos
degnekleri (iiziim yapraklari ve kéknar dallariyle siislii kamig degnekler)
tagirlardi. Ormanlarda kogup oynarlar, ceylan yavrularini yakalayip diri diri
parcalarlar ve bunlarin ¢iy etlerini disleriyle kopanirlardi.
Bakkhai'ler gece dyinlerinde ellerinde megaleler tagirlardi.
Musa'lar Zeus'un kizlandir, dokuz tanedirler. Olympos daginda otururlar ve
sarkilar sdyliyerek tannlan eglendirirlerdi. Aktérlerin, mugannilerin, sairle-
rin hattd biitiin giizel sanatlanin hamisidirler. fsimleri sudur: Kleio, Euterpe,
Tha'eia, Melpomene, Terpsikhore, Erato, Polymnia, Urania, Kalliope.
{ki kardeg denizden maksat, yalmz Bogazigi vasitasiyle birbirinden ayrl-
mig olan Karadeniz ve Marmaradir.
Kyani kayaliklar1 Bogazigi'nin kuzey nihayetindeki kayaliklardir.
Bosporos: Bogazigi.
Salmydessos, bugtin Karadeniz sahilindeki Midye kasabasidir.
Bu parganin anlagilmasini, hem yunanca metindeki bozulmug yerler, hem
de tasvirin kisalig giiglestirmektedir. Herhalde Sophokles bu efsaneyi bii-
tiin halkin bildigini diiglinerek ona boyle kisaca temas etmig olacaktir. Efsa-
ne sudur: Trakya'da Salmydessos'ta hiikiim siiren Phineus kansi Kleopat-
ra'dan ayrilmigts. Ikinci karisi Ideas'in tesvikiyle Kleopatra'y: iki oglu ile
beraber diri diri gdmdiirdii, cocuklann ayrica gézleri de kor edildi.
Kleopatra, Atina'mn ilk hiikiimdarlarindan Erektheus'un torunu ve Boreas
ile Oreithyia'nin k1zidir.
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siilalesindeki ve babasi Borceas'in! uzak magaralarinda ve
onun viicuda getirdigi firtinalarin iginde biiyiimiigtii. Atlar
bile geride birakip dik yamaglara tirmamirdi.2 Bir Tann ¢o-
cugu idi3, fakat o da evladini,4 ihtiyar Moira'larin’ elinden
kurtulamadi.

(Teiresias, bir cocukla beraber gelir.)

TEIRESIAS - Thebai biiyiikleri, ikimiz aym yoldan geliyoruz,
fakat yalmz birimiz yolunu goriiyor. Ciinkii kérler yollarini
ancak bir rehberin elini tutarak bulabilirler.

KREON - Ihtiyar Teiresias, bize ne haber getiriyorsun?

TEIRESIAS - Buna sana soyliyecegim. Sen yalniz benim de-
diklerimi yap!

KREON - Simdiye kadar da senin nasihatlarindan hi¢ ayrilma-
dim.

TEIRESIAS - Iste bunun igin de devlet gemisini iyi idare edi-
yorsun!

KREON - Gordiigiim iyilikleri daima kabul ve tasdik ederim.

TEIRESIAS - Diigiin ki, saadetin simdi de bir bigagin keskin
yiiziinde duruyor.

KREON - Ne var? Sozlerin beni dehgete diisiiriiyor.

1 Boreas, eski Yunan esatirinde, Trakya'da oturan ve poyraz riizgarini temsil
eden bir Tanndir.

2 Boreas'in ogullan Zetes ve Kalais kanadli (yani siiratli) olarak tasvir edilir-
di. Sophokles burada Boreas'in siiratinin yalmz ogullarina degil, kizina da
gecmis oldugunu anlatiyor.

3 "Bir Tann ¢ocugu idi", ¢iinkii babasi Bereas bir Tann idi, dedesi Erekhthe-

us da Tann Hephaistos ile Tann Caia'nin (toprak) oglu idi.

Koro burada Evladim diye dogrudan dogruya Antigone'ye hitabediyor.

Moira, (Latinlerde Par¢a ve Fata) hayatimizin miiddetini tdyin eden mu-

kadderat Tannisidir. Evvela bir tane idi, sonra iige ¢ikti. Bu ii¢ kadin tanri-

dan Klotho dmriimiiziin ipini egirir, Lakhesis bu ipi elinde tutar, ve kendi-
sinden kaginmak miimkiin olmiyan Atropos bu ipi keser.

Bir rivayete gore de Klotho mukadderatin karmakangiklhigim Lakhesis ha-

yatin tesadiiflerin oyuncagi oldugunu, Atropos ise yine 6liimii temsil eder-

mis.

[V N
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TEIRESIAS  Ne oldugunu sanatimin bana gésterdigi

aldmetlerden ogreneceksin! Eskiden beri kuglara baktigim!
yere oturmugtum. Burada etrafima her cinsten birgok kuglar
toplandi. Bu sirada yabanci sesler duydum; birtakim kuglar
kizgin ve karmakarigik feryatlar kopariyorlardi. Ayni zaman-
da oliime susamig pencereleriyle birbirlerini pargaladiklarini
anladim; kanad sesleri bunu gosteriyordu. Telasa diigerek
mibetteki kurban ategini yokladim. Fakat Hephaistos'un
alevleri kurbanlardan yukar yiikselip parlamiyordu; bunlari
sicak usaresi kiillerin tizerine akiyor, orada cizirdiyor ve etra-
fa sigriyordu. Bu sirada safra kesesi de kaynayip patladi. But-
lar1 saran yaglar eriyip akti ve but kemikleri ¢iplak kaldi. Co-
cugun agzindan tamamiyle aciz kaliyordum; ¢iinkii ben nasil
bagkalarinin rehberi isem o da benim rehberimdir. Iste, sehri-
mizin bagina gelen bu is senin yiiziindendir. Biitiin mukaddes
ocaklar ve mibetler, kopekler ve yirtici kuslar tarafindan Oi-
dipus'un bedbaht oglunun lesinden getirilen pargalarla dol-
mugtur. Iste bunun igin, ne ibadetlerimiz, ne dualarimiz, ne
de kesip pisirdigimiz kurbanlar artik tanrilarin hoguna gitmi-
yor; bagimizin iizerinde ugan higbir kus ugurlu haberler ver-
miyor, ¢iinkii 6ldiiriilmiig bir insanin kanl lesiyle doymuslar-
dir. Igte oglum, bunu diigiin! Ciinkii hata etmek fanilerin
miigterek talihidir. Fakat bir kere hata eden artik biitiin gare-
lerden ve iimitlerden mahrum degildir; yalmz, fenalig: dii-
zeltmege ¢aligmasi ve inadindan vazgegmesi lazimdir.
Maénasiz bir inat muhakkak ki insan1 yanlhs yollara saptirir.
Bunun igin 6liilerin hakkin1 ver ve cesetleri hangerlemekten
vazgeg. Oliileri bir kere daha 6ldiirmek... ne kahramanlik!
Senin iyiligini istiyorum ve sana iyi bir nasihat veriyorum;
insanlar iyi nasihat dinlemegi, kendilerine faydasi oldugu za-
man daha ¢ok severler:

32

Eski Yunanistan'da kahinler, kuglara ve kuglarin ugusuna bakip ahkam ¢i-
karirlarmig ve buna mahsus yerleri varmus.
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KREON - Ihtiyar! Ve siz hepiniz! Okgularin hedefe nisan aldik-
lan gibi biitiin oklarimiz1 bana ¢evirmigsiniz! Desenize, kera-
mete bu iste kusur kalmiyor! Kendi akrabalarim beni g¢oktan
sattilar, bana ihanet ettiler. Elinizden gelirse siz de servetler
toplay1n, Sardes'ten! Elektros'lar,2 yahut Hindistan'dan altin-
lar getirin, yine bu 6liiyii gdmemezsiniz. Kronion'un3 kartal-
lar1 o 6liiyii yem olarak alip da Zeus'un tahtinin 6niine bile
gotiirseler, o zaman bile, orayi kirletmelerinden korkmtyaca-
gim ve bu herifi mezara koydurmiyacagim; ¢iinkii pek iyi bi-
lirim ki, tanrilan kirletmek higbir insanin elinde degildir. Fa-
kat ey ihtiyar Teiresias, bazan en kudretli insanlan bile, eger
kazang diisiinerek sefil hareketleri asil sozlerle siislemege
kalkarsa, ¢ok asagilara diiserler.

TEIRESIAS - Ah, eger bir kisi olsun bilseydi... Bir kisi olsun
bunu diigiinseydi...

KREON - Neyi diisiinseydi? Boyle umumi olarak neyi sdyle-
mek istiyorsun?

TEIRESIAS - Biitiin nimetlerin en biiyiigiiniin temkin oldugu-
nu.

KREON - Nasil ki, en biiyiik ziyan da, fikrimce, diigiincesizlik-
tir.

TEIRESIAS - Ama senin yakaladigin hastalik da igte budur.

1 Hindistan'in ve Sardes'in zenginligi eski Yunanistan'da pek meghurdu.
Sardes Lidya'da Smolas dagi (bugiinkii ismi Bozdag) yaninda bir gehirdir;
saraplan, altin madenleri ve safram ile meghurdu.

2 Elektros, daima altin ve giimiigle beraber zikredilir; eskilerin ifadesine go-
re;-dort kisim altin ve bir kisim giimiigten ibaret tabii bir maden halitasidir;
sonradan suni olarak da yapiliyordu.

3 Kronion, Titan'lardan Kronos'un ogullanina verilen isimdir, bu ogullar sun-
lardir: Zeus, Poseidon, Hades, Hera, Demeter, Hestia. Burada kastedilen
Zeus'tiir.
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KREON - Bir kahinin bu hakaret dolu sozlerine hakaretle mu-
kabele etmek istemiyorum.

TEIRESIAS - Benim kehanetime yalan demekle kafi derecede
hakaret ettin!

KREON - Zaten biitiin kdhinler paraya diigkiindiir.

TEIRESIAS - Ve hiikiimdarlar da en adi bir menfaatperestlige
miipteladir.

KREON - Bu sozleri bir hiikiimdara kars1 soyledigini biliyor
musun?

TEIRESIAS - Elbette biliyorum... Bu gehri benim sayemde kur-
tarmadin m?!

KREON - Usta bir kéhinsin, fakat fenaliga meylin var.
TEIRESIAS - Igimde gizli tuttugum seyi bana soyleteceksin!
KREON - Soyle, yalmz diline kazang diigiince hikim olmasin!

TEIRESIAS - Bana dyle geliyor ki, uzun zamandan beri yalniz
senin kazancim diisiiniiyorum.

KREON Yalmz sunu akhina koy; fikrimi ¢elmege ¢aligmak
beyhudedir.

TEIRESIAS - Oyle ise sen de sunu bil; giines devrini birkag ke-
re tamamlamadan evvel sen kendi kanindan birini, oliilere
kefaret olarak, oliimiiniin kucagina atacaksin. Ciinkii 151kl1
diinyanin mali olan bir insam asagilara attin, canh bir
mahliku mezara kapattin; Stede ise, Yeralti Tannlarina ait
olan bir viicudu dyinsiz, duasiz, mezarsiz biraktin! Halbuki o
ne sana, hattd ne de yukardaki Tannlara aitti. Sen boylece
Tanrilara da kars1 geliyorsun. Bunun i¢in, Hades'in ve oteki
Tannlarin eninde sonunda, miicrimi vurmak igin gonderecek-

1 Theiresias, Oidipus'un istemiyerek isledigi giinahlan meydana vurarak,
Kreon'a gehri Taundan kurtarmak imkanini verdigini sdylemek istiyor.
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leri intikamc Eriny'ler! seni kolluyorlar ve yakinda bu fena-
liklarindan dolay: yakana yapisip cezam verecekler. Bak ba-
kalim, bunlan paraya tamah ettigimden mi soyliiyorum. En
kisa bir zamanda evindeki erkekler ve kadinlar feryat ve figa-
na bagliyacaklar. Oliilerinin burada, kopekler, yirtici hayvan-
lar ve kuslar tarafindan pargalanarak hakarete ugradigini,
murdat leg kokusunun bu mahliklar tarafindan kendi yurtla-
rina kadar getirildigini goren her gehir halk: bize diisman
olup harekete gegecekler. Iste, beni kizdirdigin ve sen-
den nefret ettigim igin, bir avci gibi, kalbine gagmaz oklari-
m1 gonderiyorum: bunlarin ateginden kurtulamiyacaksin.
(Cocugu) Haydi yavrum, beni evime gotiir ki, bu adam hid-
detini daha genglere bosaltsin ve dilini daha iyi idare etmeyi
ve simdiye kadar oldugundan daha akillica diisiinmeyi 6gren-
sin.
(Cocukla beraber ¢ikar.)

KORO - Efendimiz, bu adam miithis kehanetlerde bulunarak
gitti. Fakat bagimdaki siyah pergemlerin yerini beyaz saglar
aldigindan beri sunu biliyorum ki, o bu gehri simdiye kadar
higbir zaman yalan sozlerle aldatmamgtir.

KREON - Bunu ben de biliyorum ve aklim perigan oluyor: bo-
yun egmek gii¢; fakat sarsiimaz cesaretimin yakin bir darbe
ile korkung bir sekilde kirilmas: tehlikesi de var.

KORO BASI - Ey Menoikeus'un oglu gimdi, akillica bir karar
vermenin sirasidir.

KREON - Ne yapayim Oyleyse? Soyle, ne dersen yapacagim!

1 Eriny'ler (Létinlerde Furiae) Yeralt: diinyasinda oturup oradan yer iistiin-
deki haksizliklan cezalandiran Intikam perileri. Buna ragmen kendilerine
sayg! gosterilmez, bilakis onlardan nefret edilirdi; ¢iinkii insafsizliklariyle
taninmugtilar. Bunlar kizdirmamak igin halk onlardan Eumenides (hay1r-
hahlar) yahut Semnai (ulviler) diye bahsederlerdi. Aiskhylos'un Eumeni-
des adh bir trajedisi vardir.
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KORO BASI - Geng kiz1 yerin altindaki zindandan ¢ikar, ve
mezarsiz yatana bir mezar ver.

KREON - Demek bunu tavsiye ediyorsun? Demek boyun ege-
yim?

KORO BASI - Aman acele edin Efendimiz! Olmezlerin gon-
derdigi cezalar fenalik yapan insanlardan daha gabuk yol
alirlar.

KREON - Ah, ne gii¢ sey! Fakat gururumu kiracagim! Zaruret-
lere uyarak bu beyhude miicadeleden vazgeciyorum.

KORO BASI - Oyleyse hemen basla, bu isi bagkalarina birak-
ma!

KREON - Derhal gidiyorum. Haydi, ugaklar, cabuk! Yakindaki-
ler ve uzaktakiler, baltalarinizi elinize alin ve su ilerde gor-
diigiiniiz yere arkamdan gelin! Mademki fikrimi degigtirdim,
simdi onu kendim bagladigim gibi kendim ¢ozecegim. Ciin-
kii icimde bir sikinti var: acaba en iyisi, mevcut adet ve ka-
nunlara biitiin Gmriimiizce riayet etmek degil miydi?

(Usaklarla beraber ¢ikar.)

KORO - Ey ¢ok isimli Dionysos, Kadmos kizinin! nege ve gu-
ruru, yildinmlar sagan Zeus'un oglu. Unlii ftalia'yi2 korusun,
ve Eleusis'in3 herkese agik olan vadilerinde hiikiim siirersin!
Ey Bakkhos, Bakkhai'lerin vatani olan Thebai'nin efendisi! O

1 Zeus, bir Fenike hiikiimdarinin kiz1 olan Europe'yi kagirdig zaman Euro-
pe'nin babasi ii¢ oflunu kizkardeglerini aramaga yollamis ve bulmadan ge-
ri donmemelerini s6ylemigti. Ogullardan biri olan Kadmos kizkardesini
bulamamig, bunun lizerine Yunanistan'da kalarak Thebai gehrini tesis et-
migtir. Orada, harabeleri bugiin bile mevcut olan Kadmeia sarayin inga et-
tirmig ve harflerle yazilan yaziyr tamim etmigtir. Dionysos'un anas: Semele
Kadmos'un kizidir.

2 ltalia, bilyiik Yunanistan ad1 verilen ve bugiinkii Italya'nin giineyinde bulu-
nan mmtikadir.

3 Eski Yunanistan'daki Dionysos yortularinin merkezi Eleusis gehri idi.
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Thebai! ki, kenarindan gegen Ismenos irmaginin kiyalarinda
vahsi ejderhanin tohumlan biiyiidii.

Cifte kayalarin? iizerinde seni mesalelerin pariltis1 kargi-
lar.3 Oradaki Kastalia* pinarlarinin yaninda etrafini cogkun
Korrykos? perileri sararlar. Nysa® tepelerinin sarmagiklarla
kaph sirtlarindan, asmalarla siislii yegil sahile gelip Thebai
sokaklarinda dolagirken negeli Hey! Hey! lerin 6lmez akisle-
riyle kargilanirsin!

Sen bu gehri biitiin bagka sehirlerden daha iistiin tutuyor-
sun, ¢iinkii Zeus'un yildirimina ¢arpan anan buray: severdi.”
Ne olur, bugiin de gel! Biitiin sehir halkini tehlike ve korku
sarmugtir, sifa veren ayaklarinla, Parnassos tepelerinden ine-
rek veya bogazin cogkun sulan iizerinden yiiriiyerek gel!8

Kadmos, kahinlerinin tarifi lizerine, Yunanistan'da yerlegecegi yeri bulduk-
tan sonra, bldiirtildiigii bir ejderhanin dislerini, tanriga Athene'nin tavsiye-
siyle o civara serpti. Bu diglerden silahli muharipler hasil oldu; bunlar bir-
birini 61diirmege bagladilar; sag kalan bes tanesinden Thebai halki tiredi.
Pamassos daginin ¢ifte zirvesi kastediliyor. Bu dag Phokis havalisinde ve
Delphoi'nin yanindadir.

Yunanistan'in muhtelif yerlerinden gelen kadinlar, her sene, kigin, giin do-
niimii siralarinda Parnassos daginda Dionysos ve Apollon gerefine ¢ilgin
bir gece yini yaparlar, dansederler ve etraft mesalelerle aydinlatiriardi.
Kastalia pinani Parnasos'un yitksek zirvesinin biraz altindan figkinr.
Kastalia pinarinin arka tarafinda, algak ve yuvarlak bir tepe ve bunun gii-
ney yamacinda Korykos ad1 verilen bir damla tagt magarasi vardir. "Kory-
kos perileri” tabiriyle Bakkhai'ler kastediliyor.

O zaman Yunanistan'da birgok Nysa, sehri vard: ve bunlarin hepsinde Di-
onysos ayinleri yapilirdi. Burada ismi gegen Nysa, Euboia (Egriboz) ada-
sindaki gehirdir. Rivayete gore bu sehirde sihirli bir asma varmig ve ayni
giinde hem ¢igek agar, hem iiziim verirmis.

Dionysos'un anas1 Semele'ye Zeus insan kiliginda goriinmiig ve onu gebe
birakmigti. Semele Zeus'u Tann kiliginda da gormek istedi, fakat bu arzu-
sunu hayatiyle §dedi; ¢iinkii Zeus aym1 zamanda Yildinm Tannst da oldugu
i¢in, Semele'ye bu gekilde goriinmiigtii.

Auboia adasiyle Orta Yunanistan'daki Boiotia arasindaki deniz kastedili-

or. .
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Ey 151k sagan yildizlarin rehberi! Ey neseli seslerle dolu
gecenin hiikiimdari! Zeus'un neslinden gelen delikanli!
Avazlarn ¢ikt1g1 kadar bagirip biitiin gece etrafindan dans
eden Bakkhaileri alarak burada gbriin, ey fakkhos!!

(Haberci girer.)

HABERCI - Ey Kadmos'un ve Amphion'un? sarayinin etrafinda
oturanlar! Higbir insanin hayatini, ne gekilde olursa olsun,
ovecek veya hor gorecek degilim. Mukadderat daima degige-
rek insan1 bazan yiikseltir, bazan diigiiriir. Mesut olanlar icin
de, bedbaht olanlar i¢in de bu boyledir; istikbalimizi hi¢bir
kahin tdyin edemez. Iste, bir zamanlar Kreon da bence gipta
edilecek bir insandi. Kadmos'un iilkesini diigmanlardan kur-
tarmig, biitiin memlekete tek bagina hakim olmustu; etrafini
asil soyundan gelen ¢ocuklar siisliiyordu. Fakat simdi hepsi
uctu gitti. Hayatin negeleri bir insandan yiiz ¢evirdiler mi ben
artik o insana yagiyormus demem. O yagada da bence dliiler-
le birdir. Istersen evini biitiin hazinelerle doldur, sahane bir
hayat siir, fakat goniil rahat1 olmadiktan sonra ben biitiin
bunlara dumanin golgesini bile vermem. Her seyden 6nce
goniil rahatu...

KORO BASI - Hiikiimdara yine nasil bir feldket haberi getiri-
yorsun?

HABERCI - Oldiiler... Ve yagiyanlann yiiziinden 6ldiiler.

KORO BASI - Oldiiren kim? Olen kim? Séylesene?

HABERCI - Haimon kanlar iginde yatiyor ve onu dldiiren ya-
banct eller degil!

KORO BASI - Babasinin elleri mi? Yoksa kendi elleri mi?

HABERCI - Kendi elleri. Kaatil babasina kizarak bunu yapti.

1 lakhos, Zeus ile Demeter'in ogludur. Aslinda neseli bagnslann ve cogkun
heyheylerin Tanns: iken, ismi Bakkhos'a benzedigi i¢in, sonralan onunia
kangtinlmigtir.

2 Amphion, Thebai sehrinin, surlanni yaptiran hiikiimdardar.
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KORO BASI - Ey kahin, ne kadar dogru geyler haber vermis-
sin!

HABERCI - Iste vaziyet bu. Bundan sonra ne yapilacagim siz
diigiiniin.

KORO BASI - Bakin, suradan bedbaht Eudridyke, Kreon'un ka-
ris1, goriindii. Saraydan ¢ikiyor; acaba oglunun bagina gelen-
leri duydu mu, yoksa tesadiifen mi buraya geliyor?

EURIDYKE - Yurttaglarim, biitiin soylediklerinizi duydum.
Adaklar adiyarak Tann Pallas'tan! yardim dilemek igin kapi-
ya yaklagsmistim. Siirgiiyii ¢ekip kapiy1 tamamen agmak iize-
reyken, ailemin bagina gelen felakete dair bir s6z kulagima
carpti. Korku ve dehget iginde kendimi kaybedip arkamdaki
hizmetgilerin kollarina diigmiigiim. Fakat bu haberi bana bir
kere daha soyleyin! Ciinkii sizi felaketin ne oldugunu bilme-
yen biri gibi dinlemiyorum.

HABERCI - Aziz hanimim, buraya geldim ve sana hepsini séy-
liyecegim; hakikatin higbir tarafin1 senden saklamiyacagim.
Ne diye seni bos sozlerle oyalayip biraz sonra yalanci ¢ika-
yim? Daima dogruyu sdylemek bir borgtur. Kocanin arkasin-
dan ovanin kenarina gittim. Polyneikes'in kopekler tarafin-
dan insafsizca pargalanmis olan cesedi hala orada yatiyordu.
Evvela Pluton? ile Yollar Tanrisina3, bize inayet etmeleri
icin yalvardik, sonra cesedi mukaddes su ile yikadik ve taze
koparilmug dallar iizerinde, viicudundan geri kalan kisimlar1
yaktik; iizerine, vatan topragindan, yiiksek bir mezar yaptik.
Sonra, Hades'in derin ve kayalar arasinda oyulmug gelin oda-

1 Pallas yahut Athene, Atina sehrinin hamisi, aym zamanda akil ve izan
Tannsidir, gemi ingaatim icatetmistir. Zeytin agacim ve kadin eliglerini hi-
maye eder.

2 Pluton, Yeralt: Tannst Hades'in diger ismidir.

3 Yollar Tannsi1 Hekate'dir. Aym zamanda, geceleri yapilan biiyiilerin Tann-
st oldugu igin ¢ok kere Persephone ile kangtirihir. Aslinda ii¢ yol agzinin
(yani bir yolun ikiye aynldig: yerin) Tannsidir. Burada Yeralti Tannlann-

dan biri olarak zikrediliyor.
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sinda bekliyen geng kiza kogtuk. Igimizden biri, o cenaze
merasimi gérmiyen mezardan dogru avaz avaz feryadedip
agliyan bir ses duydu ve haber vermek i¢in Kreon'a, efendi-
mize kogtu. Fakat yaklagtik¢a bu hazin ses, pek vasih olmiya-
rak, Kreon'un kulagina da gelmisti. Inler gibi boguk bir sesle
Kreon goyle diyordu: "Eyvahlar olsun, korktugum bagima mi
geliyor? Simdiye kadar gittigim yollarin en feldketlisi acaba
bu yol mu? Oglumun sesini duyuyorum; haydi usaklar, hay-
di, cabuk oraya kogun, mezara yaklagin, taglarin arasindaki
yariktan gecip menfeze sokulun ve bakin; sesini duydugum
Haimon muydu, yoksa tanrilardan biri beni aldatt1 mi?" Biz,
kendini kaybeden efendimizin emrine uyarak, gidip oraya
baktik ve ta derinlerde, ince yagsmagini bogazina simsiki dii-
giumliyerek, gen¢ kizin kendini asmig oldugunu, delikanlinin
da orada diz ¢okiip kizin viicudunu kucakladiginmi ve vakitsiz
6len nigsanlisini, mateme dénen agklarin1 ve babasinin zulmii-
nii anarak aglayip sizlandigin1 gordiik. Kreon da bunu gordii
ve aci bir feryatla oraya atildi. Yiiksek sesle agliyarak soyle
seslendi: "Bedbaht, ne yaptin? Zihninden gegen nedir? Aklim
bagindan alan nedir? Cik buradan oglum! Senden yalvara
yalvara rica ediyorum." Fakat oglu ona vansi gozlerini dik-
mig bakiyordu. Babasinin suratina tiikiirdii; hi¢ cevap verme-
den, iki yiizii keskin kilicin1 gekti. Babasi korku ile digan fir-
layip kagmak istedi, vurug bosa gitti. O zaman zavall deli-
kanlinin hiddeti kendine dondii. Kolunu gererek kilic1 bagri-
na dayad1 ve derinlere kadar daldirdi. Sonra, gevsiyen ko-
luyla sevgilisine sarildi; heniiz kendini kaybetmemigti; hizli
hizli nefes alarak sevgilisinin beyaz yanaklarin1 agzindan bo-
sanan alkanlara boyadi ve can verdi. Simdi, 6lii olarak oteki
6liiniin yaninda yatiyor. Nihayet evlendi, fakat Hades'in
evinde... Simdi insanlara, faniler i¢in en biiyiik fenaligin hid-
dete kapilmak oldugunu gosteriyor.
(Euridyke saraya girer.)
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KORO BASI - Buna ne mina vereceksin? Hanimimiz iyi veya
kotii higbir sey soylemeden ¢ekip gitti.

HABERCI - Ben de sagirdim kaldim. Fakat heniiz bir iimidim
var; belki de oglunun bagina gelen feldketi duyunca bizim
Oniimiizde aglayip bagirmak istemedi, evlerine ¢oken bu
felaket igin igerde, kendi sakin evinde, 6teki kadinlarla bir-
likte aglamak istedi. Ciinkii tagkinliklar yapacak kadar dii-
siincesiz degildir.

KORO BASI - Bilmem ki, bana ¢ok derin bir siikit, aglayip
sizlamalardan daha tehlikeli goriiniiyor.

HABERCI - Oyleyse bakalim, yanan kalbinde sahiden derin ve
gizli bir niyet yok mu? Ben de arkasindan saraya gireyim.
Senin s6ziin dogru; herhalde ¢ok derin bir siikiit da tehlikeli-
dir.

(Haberci gtkar. Bu sirada, yamna adamlariyle, Kreon girer.
Kollarinda Haimon'un cesedi vardir.)

KORO - Iste, hiikiimdar kendisi de geliyor ve kollarinda -eger
soylememe miisaade edilirse- bagkalarinin yaptig: bir kaba-
hatin degil, hayir, kendi cinayetinin delilini tagiyor.

KREON - Bakiniz inatg1 bir kalb bizi nasil 6ldiiriicii ve korkung
bir cinayete gétiiriiyor! Ah, 6ldiirene bakimz ve onun 6ldiir-
diigiine bakimz! Ikisi de aym soydandirlar. Eyvahlar olsun,
eyvahlar olsun bana! Iste verdigim kararlarin ugursuz netice-
leri! evladim, vakitsiz 6liim seni boyle erkenden aldi. Eyvah,
eyvah! Seni kollarimin arasindan g¢ekip gotiirdii. Bunlar be-
nim ¢ilginhigim yiiziinden oldu... Senin kabahatin yoktu!

KORO BASI - Eyvah, hakikati bu kadar ge¢ mi gérecektin!

KREON - Eyvah, eyvah! Ne aci1 bir ders! Fakat bir tanr1 bagima
hiddetle agir bir darbe indirdi, beni vahgilige sevk etti. Ey-
vah, saadetimi yikti, ayaklar altina aldi. Eyvah, eyvah!
Fanilerin biitiin gayretleri bog bir vehimden ibaretmig!

(Saraydan bir hizmetkar gelir.)
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HIZMETKAR - Ah efendimiz! Derdin gok, halbuki yeni dertler
de seni buluyor. Felaketi kollarinda tagiyorsun, ve surada, sa-
rayinda yeni felaketler goreceksin!

KREON - Yine ne var? Beterin beteri mi?

HIZMETKAR - Karin, bu vefal ana, viicuduna agtig1 taze yara-
larla simdi oglunun pesinden 6ldii.

KREON - Eyvah! Hades'in insafsiz daveti geliyor. Nigin, nigin
beni oldiirmek istiyorsun? Ve sen, acilar getiren feldket ha-
bercisi, ne bi¢gim sozler sdyliiyorsun? Mahvolmug bir adam:
biisbiitiin mii 6ldiireceksin? Yeni bir haber getirmigtin, og-
lum, neydi o? Eyvah, eyvah! Karim da m1 6liimiin pengele-
rinde bogulup oteki oliilerin arasina karigtyor?

(Sarayin kapisi agilip Euridyke'nin cesedi digsart ¢tkarilir.)
KORO BAGSI - Iste, onu gérebilirsin, artik sarayda sakli degil.
KREON - Eyvah, zavall1 ben! Burada yeni bir aciyle karsilasi-

yorum. Beni artik hangi felaket, hangi felaket korkutabilir?
Su kollarimla ¢ocuguma sarilmig duruyorum. Ah! Bagka bir
6liiyii de orada goniyorum. Ah, zavalli ana, ah evladim!

HIZMETKAR Viicudunu hangerledikten sonra saraydaki
mabedin oniine y181ld1 ve kararan gozleri kapanmadan evvel,
oteki ogluna, geng yasta kahramanca 6len Megareus'al, sonra
tekrar bunun oliimiine agladi. Son nefesini vermeden evvel
de sana, evlat katiline lanet etti.

KREON - Ne aci, ne aci! Dehgetten kendimi kaybediyorum. Ni-
cin iki yiizii keskin kilici ile g6gsiimii pargalamadi? Lanet ol-
sun bana! Ah, bagtan baga felaketlere gomiildiim.

HIZMETKAR - Oglunun yiirekler acist 6liimiinii duydugu za-
man hangeri sonuna kadar kalbine daldirdi.

KREON - Eyvahlar olsun bana, eyvahlar olsun! Hi¢ kimse bu
giinah1 yiiklenmiyecek. Bu benim giinahim. Evet, seni ben

1 Megareus, Euridyke'nin ilk oludur. Vatanina zafer kazandirmak igin ken-
dini 6ldtirmagtit. (Onsdze bakimz)
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oldiirdiim, ben, zavalh deli... Iste bagira bagira soyliiyorum...
Ah, alin beni ugaklar, gabucak gotiiriin beni, buralardan uza-
ga gotiiriin! Ciinkii ben artik yagamiyorum, ben artik bir hig-
ten bagka bir gey degilim.

KORO BAGSI - Eger felakette sifa varsa, sen en sifali yolu seg-
tin. Ciinkii baga gelen dertlerin iizerinde fazla durmiyan bah-
tiyardir.

KREON - Ah, gel, gel, tath 6lim! bir kere de bana goriin ve
dertlerimin sona erecegi giinii getir! Bitsin artik... Gel, ah,
gel! Yarin1 bana canli olarak gosterme!

KORO BASI - Bunlar istikbale ait seyler. Burada bugiin yapila-
cak igler var!. Istikbale gelince, onunla meggul olmalari
gerekenler? mesgul olurlar.

KREON - Bu dilekte benim biitiin arzulartm toplanmasti.

KORO BASI - Artik higbir sey isteme. Faniler, alinlarina yazil-
mus olan felaketlerden asla kagip kurtulamazlar.

KREON - Oyleyse beni, bu sefil adam buradan gétiiriin... Ah
evladim, ben seni istiyerek 6ldiirmedim... Seni de karici-
gim... Eyvahlar olsun! Ne yapacagimi bilmiyorum. Elimi
uzattigim her sey dagilip gidiyor. Mukadderatin korkung dar-
besi bagima indi.

(Kreon'u saraya gétiiriirler.)

KORO - Ey insanlar! Temkinli bir akil, mesut olmanin birinci
sartidir; tannlara saygi gostermeyi, asla unutma! Gurura ka-
pilanlar, biiyiik sozlerin cezasim agir darbeler yiyerek geker-
ler; boylece ihtiyarlikta akilli olmay: 6grenirler.

SON

Bu eser G. Thudichum'un ve R Woerner'in Almanca terciimelerinden
dilimize gevrilmis ve muhtelif Fransizca terciimeleriyle de karsilagturilmistr.

1 Haimon'u ve Euridyke'yi gommek isi.
2 Yeni tannlar.
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